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Q\ Sports kit Is easy to dean, isn't it?

AReally? And how many
haveyou washed recently?

New Persil Performance Tablets.



CUISLE San eagran seo

f UAIR NA CINNIUNA DON AN CHUACH SA NEAD
GHAELTACHT Beidh ionadai én Roinn Airgeadais
~miSfillluB  Sui: Tuairisc speisialta ar chreimeadh ar bhord Udaréas na Gaeltachta
w llirilifi na teanga, le léarscaileanna agus feasta, ma leantar le plean an
: anailis le Donncha O hEallaithe 13 Rialtais. Tuairisc le Uinsionn Mac
Trie to tjo had Dubhghaill 13
l0.Ihe flmwmi)
verl? CAMCHUAIRT CHONAMARA
' Buaileann Tim Robinson isteach
Tigh Mhaidhcé 13
CUISLE AN BEAL BEO
An tEastat Tionsdaiochta, Antaine O Farachain ar Amhran
Casla, Co na Gaillimhe hE . 13
Teil: 091 572077 na neascainne
Facs: 091 572076 i
Riomhphost: cuisle@tinet.ie IDIR TU AGUS CODLADH NA
Eagarthoir: hOICHE
Uinsionn Mac Dubhghaill Ni fhaigheann muid ar ndo6thain
Riarthoir: P Ol nbhai
Mary Ellen N Chualdin de, a deir Dearbhla Ni Labaigh
Tuairisceoir: CUISLE AN GHRA
Diarmuid Johnson i B e, L. .,
Bainisteoir Fograiochta: Véarsai Vailintin 6nar léitheoiri RUA SA TEACH
Veronica Ni Ghriofa romansula 13 SOLAIS
Dearadh le:
Caomhén 6 Scolaf IVIVA LOS CUBANOS! Eﬂhﬁgﬂtzzh
Cléchur: Chaith Darach O Tuairisg saoire o Sinéad
Kilkenny People na Nollag i gCuba. Théinig sé é’h abila 13
Grianghraf clidaigh: abhaile is meangadh mor ar a ulabuia
Kevin Clancy bhéal 13

CUISLE

SLADMHARGADH! TRI EAGRAN IN AISCE!

Cuirfidh muid tri eagran de Cuisie chugat saor in aisce, mé ghlacann tu sintits bliana linn.
Is é sin le r4, ma chuireann tG do iocaiocht chugainn in am d'eagran na Marta,
gheobhaidh tG gach eagran den iris go dti Bealtaine 2000, an ceann sin san aireamh. Ni
ga ach an fhoirm thios a lionadh agus a chur sa phost le do sheic.

AINM / NAME oot Sloinne / surname

Ama fhoilsid ag SE01adh / AAUNESS..... ..ot

Foilseachain an Phobail Teo,
Casla, Co na Gaillimhe.

DEIS FREAGARTHA Teil /tel e Riomhphost /femail.....c.cccccoovvveunne.
Is é polasai na hirise seo deis
freagartha a thabhairt d'aon SiNIG / SIGNATUTE .o e Data /date.....cccccoeeevennnens
duine n6 d'aon eagraiocht a
gilionn a leithéid, ma ta siad RATAI (postas san aireamh)
mishasta faoin méid a scriobh- Eire agus an Bhreatain £25
adh fathu i gCuisle. Téigh i Mér-Roinn na hEorpa 40 euro* « An chuid eile den domhan US $80*

dteagmhail leis an Eagarthdir,
Cuisle, Casla, Co na Gaillimhe,
nod cuir riomhphost chuig
cuisle@tinet.ie faoin scéal.

*nd a chomhionann in airgead Aitiuil

CUISLE AR AN IDIRLION http://homepage.tinet.ie/~cuislel -
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Bhi tuiscint riamh in Eirinn ar an Saol F6 Thoinn agus is e
John Philip Holland as Lios Ceanndir i gCo. an Chlair a cheap
an chéad fhomhuirean 6n saol seo a chonaic Manannan.

Bhi dearcadh ar leith ag Holland, a dhearcadh féin, dearcadh

an Eireannaigh. Is dream ar feith muintir na hEireann

agus is staisiun leithleasach teilifise TnaG. Staisiln ar
aon mheon linn féin, staisian a bhfuil an dearcadh

ar leith sin aige * an dearcadh Eireannach.

TnaG. Briseann an duchas,

Website-http:// www.tnag.ie


http://www.tnag.ie

EAGARFHOCAL

Cuisle, An tEastat Tionsclaiochta, Casla, Co na Gaillimhe.
Teil: 091 572077. Facs: 091 572 076. Riomhphost: cuisle@tinet.ie

Cuir siar an toghchan, a Eamoin

| LEACHLI’ a thug Sean O Tuama i
1993 ar Raidid a hAdn, duirt sé:
"The first thing that has to be faced
up to by leaders of opinion, and in
pardcular by leaders of Irish revival
organisations, is that the Gaeltacht is
slowly but surely dying away. That
fact is incontrovertible, but many
refuse to accept it, comforting
themselves with the thought that
they have heaid all this before - and
the Gaeltacht still lives on.

“I'his is an example of the kind of
antirintellectual optimism which may
be the worst enemy now of the
restdration of Irish. It condones the
lacfc of new strategies on the part of
GovernmenL It deflates the probability
of urgent action ”

Rfbior don Tuamach an t-am sin,
agus ti. an scéal ag dul in olcas 6 shin,
Comhcheilg an chidnais até i réim, cé
go bhfuil gloértha aonair anseo is
ansitd a labhrann amach go misnidil
faoin rud is léir don dall.

Ni mian leis na heagraiochtai
Garilge an iomarca a ra faoi, ar ndéigh,
ar fhaitios go dtabharfar 16n cogaidh
do naimhde na teanga, né ar fhaitios
go gcuirfear lagmhisneach ar dhaoine
rile.

Ni mian le htldaras na Gaeltachta

an iomarca a ra faoi ach an oiread, ar
fhaitios go gcuirfear an cheist shimpli
seo: cén uair a geuirfimis deireadh leis
an Udaras, ¢ tharla nach fada eile a
bheas Gaeltacht ann d6?
Ni maith leis na polaiteoiri an chaint
seo ach an oiread, ar fhaitios go
mbeidh orthu aghaidh a thabhairt ar
theip fhollasach a bpolasaithe i leith na
teanga. Agus thar aon dream eile, ni
ruian leis an Roinn Alrgeadais aon rud
a chloisteail faoi, ar fhaitios go mbeidh
éilimh nua ar chaiteachas an stait.

Eisceachtai croga is ea cathaoirleach
reatha an Cdaxais, Gear6id O
lilathaigh; agus an tAire Stéit sa Roinn
Ealaion, Oidhreachta, Gaeltachta agus
Oilean, Eamon O Cuiv.

Tuigeann an bheirt acu go maith na
fadhbatma atd ann, agus trid is trid
bionn siad sasta labhairt amach go
hoscailte fathu. Bionn an t-ollamh nios
oscailte nd an polaiteoir, scaitl, ach
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thuigfea sin.

San eagran seo de Cuisle bristear
comhcheilg seo an chiiinais ina
smidirini, le fianaise chrua 6 bhéal na
ndaoine iad féin. Ni ga ach
sracfhéachaint. a thabhairt ar na
léarscéileanna ar leathanaigh 10-13 le
go dtuigfi go bhfuil uair na cinnitna

buailte hnn i ndairire.

Sa chomhthéacs sin, is ait Unn go
bhfuil athbhreithnid ar sidl sa Roinn ar
theorainneacha na Gaeltachta, ach go
bhfuil sé i gceist ag an am céanna
leanacht ar aghaidh le toghch&n don
Ghaeltacht oifigiil at& anois ann.

Ba choir an toghchan a chur siar ar
feadh bliana, agus limistéiri nios
réadila a oibrit amach don Ghaeltacht.
idir an da linn. Eag6ir ar mhuintir
Ghaeltacht na Gaillimhe - agus ar
lucht labhartha na teanga i
nGaeltachtai eile - a bheas ann ma
leantar ar aghaidh leis an toghchan faoi
na teorainneacha ata anois ann.
Toghchén ar leathmhaing a bheadh ina
leithéid, né  toghchan leath-
Ghaeltachta, agus tionchar ollmhér ag
Béaiioiri aonteangacha ar an toradh.

Tuigeann Eamon O Cuiv an méid
sin. An mbeidh sé de mhisneach aige
an rud ceart a dhéanarnh - rud nach
raibh sé de rnhisneach ag aon
pholaiteoir eile a dhéanamh 6 1956 i
leith - agus tabhairt faoin bhfadhb
chasta seo ar deireadh thiar thall? Ar a

laghad ai bith. spreagfadh sé
diospoireacht naisitnta faoina bhfuil i
ndan don Ghaeltacht.

* * *

CUPLA pointe is c6ir a lua faoin
bhfianaise a fhoilsitear san eagran seo.

Ar an gcéad dul sios, ta na figidiri
bunaithe ar mhionanailis atd déanta ag
an léachtdir matamaitice Donncha O
hEallaithe ar thorthai an daonairiinh a
rinneadh siar i 1996.

Nior foilsiodh Imleabhar a Naoi den
daondireamh, an t-imleabhar a
bhaineann léis an teanga, ach go gairid
roimh Nollaig 1998. O shin i leith ta
mioneolas breise faoi gach
toghcheantar aitiGil sa Ghaeltacht &
scrudd aige. T&4 muid buioch den
Phriomhoifig Staidrimh a chuir an
mioneolas breise seo ar fail duainn.
Foilsitear anseo é don chéad uair, agus
is é &r ndeaxthdir Caomhan O Scolai a
chuir na léarscaileanna le chéile.

Baineann an anailis seo le
ceisteannaa cuireadh tri bliana 6 shin,
i 1996. M4 lean an péatrun traidisidnta
0 shin - agus nil aon fhianaise axm nar
lean - t& an scéal imithe in olcas 6 shin.

Agus is fit a chur san aireamh go
bhfuil na torthai bunaithe ar fhreagrai
a thug daoine mar gheall ar a gcumas

féin sa teanga. Bionn a bheagdn n6 a =

mhoran den aibhéil
casanna-sin. .

i gceist sna
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Aras Mhairtin
Ui Chadhain

An Cheathrd Rua, Co. na Gaillimhe
Fon: (091) 595101/595038
Facs: (091) 595041
riomhphost: arasuichadham @ tinet.ie

CURSAI GAEILGE 1999
Gach leibhéal

Daoine Fésta
Eachtrannaigh
Mic Léinn Tna Leibhéal,
Sainchursai do Chomhlachtai

An chéad chursa eile:
5-10 Aibrean 1999

b culsIE

Dntiiochr:
ChoRca Dhuibhne

Cursai Gaeilge do Dhaoine Fasta

[Irish Courses for Adults.
Baile an Fheirtéaraigh, Co. Chiarrai

5-10 Aibrean: Caighdedin Eagsila
5-17 1Gil: Tosnaitheoiri/Beginners
19-24 |uil: Daoine ar bheagan Gaeilge/Post Beginners
19-24 10il: An Ghaeilge agus an Oidhreacht/
Irish language and Heritage
9-14 Lanasa: Caighdeain Eagsula/Various leveis.
Gach Eolas: Oidhreacht Chorca Dhuibhne
Baile an Fheirtéaraigh,
Tra Li,
Co. Chiarrai

Fon: 066-56100 Faics: 066-56348
Riomh-phost: cfedteo@iol.ie

FEABHRA 1999


mailto:arasuichadham@tinet.ie
mailto:cfcdteo@iol.ie

\Na tri rudai IS gcirc amuaiouair
amadain,no suilmni aig



an ChuU'Chwngailte

t0 sioda is saitin dom,
- cailcif brbga arda,
tsghtall tutaraéis sin
go laanfa trid an tsnamh mé.
N (' mar sin ata mé
ach 'mo sceach i mhéal hearna

§ CUISLE

gach nédin agus gach maidin

agféachaint ti m’athar.

cca

Htda M 1?

Nifetar

da lassajifea Etan;
acht rofetar Etan Ban
niconfhifea a hoenuran,

I do not knoiv
who Etan will sleep with,
hut | do know m
that Blonde Etan will not sleep
alone.
(Leagan Béarla le
Greene/O" Connor)

Mo ghra go daingean tu

L4 d4 bhfaca td

Ag ceann ti an mhargaidh
Thug mo shdil aire duit

Thug mo chroi taitheamh duit
D *éalaios 6 m’athair leat

| bhfad 6 bhaile leat . . .

Caoineadh Airt Ui Laoghaire
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Cuisle

Cémi sL'in Iciil, it Mluiirc,
u cheiul iMirit nio chroi,
h nic i oo cniifc ,

Ainoctil hrcisc iiuois i hPurllnis,
folUS llcitlitell itnsco thios —
O scioh ,in hos Icis,
iiio li'nn t’cor, ni\tonV.tilinrin.
LLAVIifliil (@ r>uil)lu.iin.i”h
( niSuiuv. (!In'l hiul'uui Ar.uui

Ni Thiinliiiin gnr td nto \>Imi
'S rb t'i Ic hlionlit Jiulo
Ach ino chtiro isfctirr iir tlomluin —
Is hi nio diiiimc/nmi

... iVLiiv Si.iNoi J. (iullmili

D \tiinsios rihv £rinii\>c
or in‘iothtr nr nniiilin
tigus snnioinios oriso, 0 /mi.

Mo 1 hilintin
Ansco thiinn s,i lihioLwii, snitc trasitii on hhoini
Is 16 tii oo scionilnich, n bliciin liom, nw nin.
Soaii iiit sco tlo hliionitir, roinili pésotili, if>sniri,
Bcilc i/ cImithciwili, ,io ahnl, iij>gtiiri;
_4r tin suioclnin su chltiid, faoiii solus iiiir ghlv,
0o nthciill inisc tIni, is nunHtidli ntcfcin.

Ta lIciithscor dc hhliiintii o tintrin sc sin
Aons Iciithdlwsticn chiinnc iiiwis ni tigaiun;
Ach i ocdiml, i gcoirni, is tnso nw 1liilintin cooin,
i\lo clwislc, iiw stér, nw olmi ocnl, nw miwoin.

— S, > (> Mulliin, ( ill AoHh.i. (»/. I'lmrt i..iir;gc

A stor, i s/or, € gltra
Is misc D,mi on hunU ,is Boilc L,iir
Ata  mor i nord Ic Ctirolinc.
T4 nic ng scnoblt cin rcurso sco
Ix ddchos iious ora
Go nihcidhfrviigra ooiiin ,ir ,w occist:
~l/» t0 mo lélcntinc?
I>iiNi ( >1'lurri.irr.i
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An raibh td ar an gCarraig?

IS E an “file fé rhn(’ thuas athug an chraobh leis sa chomértas Vailintin a
d’fhégair muid an mhi seo caite. Fear até ina chonai i gCill Aime até ann, ach
faraor ni raibh a amm scriofa go soiléir ar an n6ta a chuir sé chugainn.

M@ chuireann t0 d’ainm iomlan chugainn, a fhile, seolfaidh muide seic £50
chugat!

Téann an dara duais, £30, chuig Dara ‘an hunk as Baile L4air’as a rann
romansuil. Is i Maire Stafford, Gaillimh, a théinig sa trit hait agus gheobhaidh si
seic £20 uainn.

Buiochas le chuile dhuine a chuir iarratais chugainn. Faraor, ni raibh an spas
againn chuile cheann a fhoilsit. T4 muid buioch de An Post freisin as urraiocht a
dhéanamh ar an gcomortas.

Urriiilhc ag an POSt



It's official - Irish is disappearing fast from many of its former stronghatds k tta

Donncha O hEallaithe presents previously unpublished information in an an<

1 Tamhnaigh na Groighe 22 Garmna

2 Partrai 23 AnCrampén
3 Baile Ochbha 24 Cill Chuimin (Gai!)
4 An Ceapach Dubh 25 Cill Aithninn

5 Baile an Chaiaidn 2 Saileama

6 Abhainn Brain 2 An_Swde’al )
7 AnRos 28 Sliabh an Aonaigh
1 Leitir Breacin 29 Na Forbacha

9 An Fhdirche 30 Tulach Aodhdin
10 Concqa 3L Maigh Cuilinn
11 AnChorr 32 Bearna

12 MahUillear.nai 33 Gaillimh (Tuath)
13 Beann Corr 34 Gaillimh

14" Cloch na Ron 35 Eanach Dhin

15 An Cnoc Buidhe gﬁ BaileChlirma Gaillimhe

16 Scainnimh 7 Ceathrd Bhrln
17 Abhainn Ghabhla 38 Baile an Teampaill
18 AnTurloch 39 An Cam Mor

19 Cill Chuimin (IJacht) 40 Lisin an Bhaile
20 Camus 41 An Leac Bheag
2L Leitir (iloir 42 Inls Mr

HART AR 21,000 duine fasta os

cionn 19 bliain d’aois a labhrann

Gaeilge gach 14 sa Ghaeltacht.

Anuas air sin, is Gaeilgeoiri

laethdla thart ar 50,000 duine

fasta eilej taobh amuigh den
Ghaeltachbt. «;

Is le daoine f&sta amhdin abhaineann an
cuntas seo a leanas, agus na léarscaileanna
agus na tablai a ghabhann leis. Is figiGiri
réadula &ta sa gcuntas, agus is ar fhigidiri
réadila is ceart gach plé a dhéanamh
maidif le todhchai na Gaeltachta.

Ma chuirtear gasuir scoile san aireamh,
cuirtear an scéal as a riocht, agus bionn
aibhéil imn. Is minic go gcuirtear sios ar
ghasur scoile mar ‘chainteoir Gaeilge’, fiu
amhain muoa labhrann sé i ach sa rang
SCGiJel

Bionn beama idir na céadchodéain do
dhaoine fasta agus na cinn do ghasuir nuair

10 cuIsLE

42

a chuirtear san aireamh iad. Is m6 an
difriocht sna ceantair is laige Gaeilge. Mar
shampla, ar an gCeathr0 Rua labhrann
89% den daonra faoi bhun 19 an Ghaeilge
go laethdil, agus labhrann 88% de na
daoine fésta i.

Ach i mBéal a’Mhuirthid labhrann 32%
den aoisghrdpa scoile i i gcomparaid le 7%
den daonra fasta. Im’ thuairimse, bheadh
anailis bunaithe ar an daonra iomléan
lochtach mar go mbeadh an pictidr sna
ceantair laga curtha as a riocht ag aireamh
na ngasur scoile.

Is botin moér a bheadh ann staid na
teanga a mheas de réir na bhfigidiri
amhain, &fach. Cé nach labhrann ach 51%
de phobal fasta Rath Caim an Ghaeilge go
laethdil, mar shampla, is cosuil gurb i ata
in uachtar in imeachtai an phobail - sna
scoileanna, san eaglais, san ionad pobail,
sa chomharchumann, sa siopa.

GAILUMH: An scéal is suntasai faoi
Ghaeltacht na Gaillimhe na go bhfuil an
teanga & creimeadh siar 6n Spidéal,
beagnach chomh fada le ceannaras TnaG.
Cé go bhfuil lion ard cainteoirf sa cheantar
go féill, ta an teanga faof bhrd anois ann.

Is minic daoine ag clamhsén faoin gcuid
sin de chathair na Gaillimhe at4 sa Ghael-
tacht. Cé gur iseal an lion daoine a labhrann
an Ghaeilge go laethuil ann —481 as 6,000
duine fasta - t& an Ifon sin nios airde na an
Achréidh. T4 Bearna agus Maigh Cuilinn
faoi bhun 20% chomh maith.

AN MHI: Is beag Gaeilge até fanta i mBaile
Ghib. Is cuis iontais é nach bhfuil ach 51%
den phobal fasta ag labhairt na Gaeilge go
laethtil i Rath Caim.



Crec an Dainfi
Mning na B6
BiO Dairo Mér
Barr Riged

Gltann nn Muaiéhc
Ciwce ira Lobhar
Bialan Mbulnbld
/An Geata M6f 111081110
An Geata Mr Thsas
Gleann Chaisll
NaMwingl
Sudamhor &
Cnoc na RathA
Acaill

Dumtiach Elge
CérrinAcla

SHRBERBBum~onsrwN e

Maigh Eo; | dtuaisceart Mhaigh Eo nil ach
ceantar amhain, thart ar Cheathri
Thaidhg, is féidir a aireamh ina cheantar
Gaeltachta. | ndeisceart an chontae, taobh
6 dheas de Thuar Mhic Eidigh, ta greim
airithe i gconai ag an nGaeilge thart ar
Fhionnaithe. Ta a dhothain Gaeilge fos in
Eachléim le gur fil seans a thabhairt don
cheantar. T& sé ar aon dul le Gaeltacht na
Ftinne.

Mi labhrann ach duine fasta amhdin as
gach 14 an teanga go laethtil i mBéal an
Mhuirthid. T4 rian na Gaeilge fés sa Chor-
ran ach ta Acaill go maith faoi bhun 20%.

Is dé bhair siordhuthracht na gcinnixi
pobail atd an teanga & coinnedil beo sna
Gaeltaehtai sin, m amne6in bhrd mill-
teanach an Bhéarla ar gach taobh.

Na Breac-Ghaeltachtai

NIOR MHOR scrudi a dhéanamh ar na
ceantair idir 20% agus 40% féachaint cén
stddas atd ag an nGaeilge sna hinsdtididi
pobail - na scoileanna, an eaglais,
imeachtai pobail - le breithidinas tomhaiste
a thabhairt orthu.  »;.  v;".'W

I measc na gceantair sin, ta Na
Forbachai nGaillimh; Corran Acla i Maigh
Eo; Gleann Cholmcille agus Ros Goill i
dTir Chonail); agus an Daingean i gCorca
Dhuibhnev; j

Is cinnte nach ceantair Fior-Ghaeltachta
iad; B’fhéidir go mba choir go mbeadh
rogha le déanamh ag na pobail sin - agus a
ra go soiléir, ma roghnaionn siad stadas
Gaeltachta, go mbeidh ar scoileanna an
cheantair oideachas tri Ghaeilge a chur ar
fail - muna bhfuil sé ar fail'ann cheana.

Ceantalr dhatheangacha

Ar na ceantair idir 40% agus 60% ta Corr
na Mona i dtuaisceart na Gaiilimhe;
Angaire agus Teileann i dTir Chonaill;
agus Fionn Tr4 i gCorca Dhuibhne.
Gaeltachtai dhatheangacba iad ina bhfuil
lion suntasach Gaeilgeoiri laethdla, ach an
Béarla in uéchtar sa phobal, den chuid is
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Giurvi Gretn
InisChaol

a Ghebhteigh
Mé'stnn Breag
Glegan Chohri AHe
(OndCaorach

all Qathalih
An Leargart Mor

BURARBOREBENEBRBRNREBE B

Din na nGall: Na ceantair le costa 6 dheas de Anagaire sios
go Ard Ratha, is ar éigean go bhfuil méran nios mé Gaeilge

& labhairt iontu na mar at4 in it ar bith satir. Thart ar Ailt an
Chorrain, as 1,000 duine fasta ni raibh ach 56 a duirt go

Corcaigh: Nil aon cheantar
ar féidir Fior-Ghaeltacht a
thabhairt air i gCorcaigh.
Ta ceantar amhain, Gort na
Tiobratan, a bhfuil roinnt
Gaeilge & labhairt ann ach
is lagcheantracha iad an
chuid eile. Ta Cill na Martra
faoi bhun 20%.

<20% t7
20- 40%
40- 60% o
60- 80%

> 80% .

mo.
Gaeltachtai faol bhru

Sné ceantair idir 60% agus 80% ta an da
theanga & labhairt go coitianta. Seans gurb
i an Ghaeilge atd in uachtar sna cinn is

mbionn Gaeilge & labhairt go laethtil acu. An scéal céanna
sa Chlochan Liath agus i gCiil Charthaigh, gan ach duine
fasta as gach seachtar ag labhairt na teanga go laethuil.

Ta creimeadh mor sa Ghaeltacht Lair. Ba dheacair
aitheantas Fior-Ghaeltachta athabhairt d’aon chuid di.

San iardheisceart is é Teileann an t-aon cheantar le
céadchodan os cionn 40%. Ta an toghcheantar ina bhfuil
Gleann Cholmcille séch iseal ag 33%, in ainneoin obair
Oideas Gael.

Corcaigh

Sli3bh Riabhach
UiGeamef

Gort na Tiobratan
Dalre Aflin
Ccann Droma
Qll na Marlra

CUAWN PR

airde acu ach gur mo seans gurb;éiiaft;
Béarla atéa in uachtar sna haiteanna ata gar
don 60%. Seo ceantair ar ga ciram ar leith
a dhéanamh diobh le cinntid nach n-
athroidh an teanga jAobail iontu.

San aireamh anseo ta ceantar an Chnoic
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i nG&illiTnh, Arainn Mhér i dTir
Chonaill, agujs euid d’iardheis-
ceart Chorea Dhuibhne. Xior
mhor iniGchadh a dhéanamh
orthu féachaint cén (said a
,baintear as, an nGaeilge sna
seoileanna, in imeachtai pobad
srl le fiorstaid na teanga a
mheas. Nior chdir stddas Hor-
Ghaeltachta a bhronnadh ach ar
na ceantair a bhfuil ari
chosulacht air go bhfuil an
Ghaeilge in uachtar iontu. ;

_aslipchtallaidre, .,

Nai ceantair a bhfuil os cionn
80% den daonra fasta ina

nGaeilgcoiri laethula, is féidir a
ra gan amhras ar bith go bhfuil
an Ghaeilge in uachtar iontu Is
iad seo a leanas na Gaeltachtai
is laidre ata fagtha: Conamara 6
Indreabhan siar chomh fada ;le
Carna; Bun, Beag, mGaoth
Dobhair, Gort an Choirce,
Machaire an Chloehaii; agus
Dan Dichd i dTir Chonaill;
Din Chaoin agus Cuas-OVti

Ga le pleanail

Muna gcuirtear leagan amach
nua ar an nGaeltaeht, ni léidir
o [mu

Ros Muc tops the list

THE District Elecloral Division (DED) of Turlach (Ros IMuc) is
the most strongly Irish-speaking area in the country,
according to an analysis of the 1996 census returns (see

tables on facing page).

Atotal of 91.9% of adults over 19 years old said they
spol<e Irish on a daily basis, in response to a new census
question which for the first time asked how often they spoke
the language. In second place was Scainimh DED (Gl
Chiarain), also in the Connemara Caeltacht, with 90.3%. Min
an Chladaigh (Cnoc Fola) in the Donegal Gaeltacht came
third, with 88.5% of daily adult speakers.

This robust performance contrasts strongly with that of
many other DEDs, where the language has all but
disappeared although the area remains within the official
Caeltacht boundaries. Almost half of al the DEDs in the
Gaeltacht - 68 out of 139 - returned daily usage levels for
adults of under 20%. A further 29 DEDs returned levels of
usage between 20% ancl 40%; while 12 DEDs fell between
40% and 60% and 16 between 60 and 80%.

This leaves only 14 DEDs remaining in the country where
Irish is spoken on a daily basis by over 80% of the adult
population. These 14 DEDs account for 17% of the lotal

Gaeltacht population

In general, the analysis shows the Fior-Ghaeltacht has
shrunk to a fraction of the size it was when the slate was
established. In Kerry the Fior-Ghaeltacht is now restricted to
a small area around Dun Chaoin, and the area around
Feothanach. Irish is in full retreat in north Mayo. Most of the
county's official Gaeltacht areas - with the notable exception
of Ceathr( Thaidhg at just under 70% - returned levels of
daily adult usage which fell well below 20%.

A question mark hangs over the smaller Breac-Ghaeltacht
areas of Ring in Co Waterford (40-60%); Muscrai in west
Cork (20-40%); and Réth Cairn in Co Meath (51%), despite
valiant efforts by community leaders on the ground.

At the lower end of the scale, DEDs where less than 5% of
adults said they spoke Irish every day inclucled Na Muingf,
Cleann na Muaidhe, Barr Riscai, Béal Deirg Mér and Guala
Mhor (all in Mayo); Eanach Dhuin and An Leaca Bheag in
Galway, and Mainistir Caoithe, Cathair Donall and Loch an

Choireéin in Kerry.

The two least Irish-speaking DEDs in the official Gaeltacht
are Loch an Choireain in Kerry and Guala Mhér in Mayo.

12 CUISLE

Uinsionn Mac Dubhghaill

Ciarrai: Seachas Baile
na Sceilge (23%), ta gach toghcheantar in Uibh Réthach faoi
bhun 20%. INi labhrann ach 21% den daonra fasta sa Daingean
an teanga go laethdil. Ta na ceantracha i gCorca Dhuibhne a
cuireadh leis an nGaeltacht in aimsir Tom 0’'Donnell - an
Clochén, Baile Dubh agus Cnoc Bréanainn - chomh lag céanna le
hUibh Réthach.

Port Léirge: Costil le Corcaigh is Breac-Ghaeltacht i an Rinn, cé
go bhfuil comharthai ann go bhfuiltear & labhairt le paisti. Ta
Gaeilge & labhairt ag 52% de na gasir réamhscoile 3-4 bliana
d'aois i gcomparaid le 33% de na daoine fasta. Is beag Gaeilge
ata sna bailte fearainn breise a cuireadh leis an nGaeltacht i 1974.
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CAINTEOIRI LAETHULA GAEILGE SA GHAELTACHT (DAOINE FASTA)

NA TOUHCHFANTAIR IN ORU

DED (Toglicheantar)

Turlach (Ros Muc)
Scainimh(Gill Chlardin)

Min an Chladaigh (Cnoc Fola)
An Crampén (An Cheathrd Rua)
Garmna (Garmna & Leitir Meallain)
Camus C, "CCC

Cill Chain (Feothanach)

Gortan Cholrce

Didn Ldiche

Ciil Chuim'n ITuiacn/Rosa Bhil)
Leitir Mdir

POn:Caoin .

Abhainn Ghabhla

(Coill Saile/Doire lorrais)
Machaire an Chlochair (G. Dobhair)
An Cnoc Buidhe (Carna)

An Ros (Seanafarachan)
Sailearna (An Cncc)

Inis Mor (Oileain Arann)

Gill Mhaolchéadar(Baile na nGall)
Din Urlann (Din an Oirj

Cill Ainnin (Na Minna)

Marthain (Balle an Fheirtéirigh)
Cnoc an Daimh (Ceathr(l Thaidhg)
An Spldéal

Cill Cuimin (Gleann Treasna)
Abhainn Bran (Ronnaithe)

Crd Beithe

Gleann Léithin

Avainn Mhér

An Grafadh

Fionn Trd

Baile na Finne

Anagaire

Gort na Tiobratan (CCil Aoha)
Baile an Chalaidh (Ballinacalla)
Rath Mcr (Rath Chair)

Conga (Corr na Mdna)

Gieann Choimeille (Teileann)

An Geata MorTheas(Eachléim)
Oliedn Chtéire*

An Croisbhealach (An Falcharrach)
MRimt |, v i

Ros Guill

At na Pélste

An Clochén

Beaf Atha an Ghaorthaigh (1)

An Dicharaidh

Na Forbaeha 1 >

Na hUilleannai (Bun an Chnoic)
Na Gieannta ~ /
(Comharsanacht an Daingin)
Cili Ghabhlaigh (Gleann Cholmchille)
Fanaid Thidr

Sliabh Riabhach (Baile Mhirne)
Qil Bride

Malainn Beag

Inis Chaol (Leargdn na Saortha)
Uileannai (Clil an Bhuacaigh)
Minn Ard (Minard)

Claonréth#

Cinn Ard (Lios Deargdin)

Cncc Bréanainn (Cuas)

Balle Atha Bui

Sliabh an Aonaigh (Baile Nua)
An Ceapach Dubh

Baile an Sceilg

An Corr (Tir na Clile)

Muing na B9 (Muingnabo)

An Dalngean

FEABHRA 19 99

Contae

Gaillimh
Gaillimh
Din na nGall
Gaillimh
Gaillimh
Gailiimh
Ciarrai

Din na nGall
Din na nGall
Gaillimh
Gaillimh
Ciarral m

Gaillimh

Din na r.Gall
Gaillimh
Gailllmh
Gaillimh
Gaillimh
Ciarraf
Ciarraf h
Gaillimh
Ciarrai
Maigh Eo
Gaillimh
Gaillimh
Maigh Eo
Din na nGall
Din na nGail
Din na nGall
DinnanGall
Clarraf

Dun na nGall
Din na nGall
Corcai ,
Maigh Eo

:Mf ¢

Gaillimh

Din na nGall
Maigh Eo
Corcaf

Din na nGall
Port Ldirge
Din na nGall
Din na nGall
Din na nGall
Cercaf

Din na nGall
Gaillimh
Gaillimh

Ciarrai

Din na nGall
Din na nGafl
Corcai

M oo,
Din na nGall
Din nanGali
Corcai
Ciarraf
Corcaf
Ciarrai
Ciarrai

M le'm
Gaillimn
Maigh Eo
Ciarrai
Gaillimh
Maigh Eo
Ciarrai

Daonra

> 19 bl.  go laethdil
419 385

. 14137 373
940 832
1436 1258
845 737
258 . 225
298 256
1101 933
457 376
819 671
545 446
110 90
232 188

i 900 1537
583 463
84 . 65
736 567
"9.17. = 598
387 289
'.,276 206
556 413
145 /" 102
302 210
10774 538
85 56
219 o:o/' 140.
124 79

, 140 ;o 86
426 260
176 ; 106
261 155
200/, :*!./ ii4
1440 766
283 150
171 90
204 104
379 166
521 225
649 280
105 ‘43
1488 608
555 m% 222
566 226
123 *.49
341 130
498 188
62 23
713 264
69 24
856 287
292 97
172 57
505 147
i49: 5 ;543
245 68
114. 30
355 93
254 66
137 33

| 265 63
114 27
myv 30 T
381 88
219 50
277 63
133 29
241 51
1013 213

Daoine Fasta > 19 mbl.

Gaeilge % Gaeilge

go |

KY

aethdil
91.9
90.3
88.5
87.6
87.2
87.2
85.9
84.7
82.3

. 819

81.8
. 818

81.0
80.9
79.4
‘774
77.0
76.1
74.7
74.6
74.3
70.3
69.5
69.5
65.9
63.9
63.7
6i.4
61.0
60.2
59.4
57.0
53.2

=m53.0

52.6

X Si:0

43.8
434
431
\Aii &
40.9
40.0
39.9
39.8
38.1
37.8
371
37.0
348

335
33.2
33.1
29.1
28.9
27.8
26.3
26.2
26.0
24.1
23.8
23.7

1233

231
22.8
22.7
21.8
21.2
21.0

NA TOGHCHEANTAIR IN ORD (ai Uifin)

DED (Toghcheantar) Contae Daonra Gaeilge % Gaeilge
>19 bl.  go laethdil  go laethdil

Doire Finin Corcaigh 154 32 208
Cré Caorach /... Din na nGall 134 211 gl 201
Corran Acla Maigh Eo 492 99 201
. Ceann Droma (Gandroma)* Corcaigh ; 177 Wi /'35 19.8
- An Clochan (Cloghane) Ciarrai 161 kil 193
An Baile Dubh (Ballyduff) Clarraf: 94 is 191
, Bearna Gaillimh 1342 253 189
Cnoc na Cathrach Gaillimh (Cath) 55 182,
Carraig Airt Din na nGall 223 40 17.9
Baile Mhac Airt c...;[+ PortLéirge 190 - 34 17.9
Baile Odhbha (Tuar Mhic Chéidigh)  Maigh Eo 135 2 17.8
* AcaillfBih &n Chorraigh) Maigh Eo 697 123" 176
Muigh-lorras (Sraith Saiach)* Gaillimh 113 19 168
An Fhairche Gaillimh L/ 738 /123 v 167
Leitir Mhic a Bhaird Din na nGall 490 81 165
Minan L&béin Dinna nGafi .;;; 3i "5 ww/ 161
Ceanig# Ciarrai 112 18 16.1
An Craoséch* Din na nGall 46 7 152
Cili Chérthaigh Din na nGall 450 68 151
An Clochan Liath Din na nGall 1259 184 g
Fanaid Thuaigh Diin na nGall 377 54 143
Tamhnaigh na Groighe* MaiflhEo 64 ; 9 141
Doire lanna (Cnoc na gCapall) Ciarrai 163 2 135
Crannphort* Din na nGall 200 126 13.0
Dubhach Fige Maigh Eo 499 64 128
Gleann Geis* ( Odn na nGall 97 12 124
* Imeall Ghaeltacht Dhin na nGall (2) Din na nGall 172 2 122
Tulach Aodhdin* Gaillimh 574 “.70 122
Maigh Cuilinn Gaillimh 630 76 121
An Gleann larthach Ciarrai 108 120
Cill na Martra* Corcaf 218 26 11.9
3aile an Teampaill (Caislean Gearr) ~ Gaijlimh 130 is : 115
An Leargdn Mdr* D na nGall 288 33 115
Tearman wll/y Din na nGall 124 14 13
Baile Bhric# Ciarrai 80 9 113
Actimieach w1, Ciarrai 230 J 25 m=x109
Tailteann (Baile Ghib)* * Mi 210 22 105
Leitir Breacaln* / Gaillimh 58 cw6 0 %103
Ceathr( Briin Gaillimh 370 37 10.0
Machalre (Port Nug) Din nd nGall +; 480 wwe'end] 938
Ard an Rétha* Din na nGall 4 N 98
Cnoc na Rath (Gaoth Séile) Maigh Eo 559 51 91
Ard Mhér* Port Léirge 44 4 9.1
Doire Fhiondin Ciarrai 133 /12 9.0
Gleann Chaisil (Sraith) Maigh Eo 300 27 9.0
Donaghpatrick (Baile Gib) Mi 3i2 . 28 9.0
Tiran larthach* Ciarrai 79 7 8.9
Cnoc na Lobhar (P6li a’ Thomais) ~ Maigh Eo 557 48 ;86
Baile Chldir na Gaillimhe Gaillimh 690 59 8.6
Beama* Gaillimh (Cath) 29047 243 8.2
Cloch na Ron* Gaillimh 74 6 8.1
Mionlach Galllimh (Cath) 2453 183 5
An Geata Mér Thuaich Maigh Eo 584 43 7.4
Mulmusdg*: DUn na nGall o7 R R &
Béal a’ Mhuirthid Maigh Eo 1207 87 7.2
Caisledn Gearr* GaHlimh (Cath) 641 45 7.0
An Carn Mar Gaillimh 958 64 6.7
Na Gleannta * Didin na nGall 93 ', 6 6.5
Bearnchor* Gaillimh 158 10 6.3
Cnoc Eala * um Ddn na nGall 99 6 6.1
Inis Mhic an Duirn (Ailt an Chorrdin) Din na nGall 976 56 5.7
>ii.i loilliuhiinnlicr siio ;\ lihi ih:;iLiil;iii nn ijcoinli'oiri lonthnin 1;isl;i I;mi iilinn 1>%

I ni) tnsii lizis J0Lifi;iMini is :milc) N;i M(iiiH[i, M;ii<|li in llatiiicli Wlitiin, Cnillimh,
Cdii.iiiii ii.i Mii.inllii:, Miilli To; IVlimsin (ninilhn, Ci;m;ii; C;illi;in Dmnhii;ill. Cimiai,
ILiii Hir.uni, M.nilli Lii, /In Timc.i llhiMti*, (inillniili; [li:al Hcimi VIoi. Mniilh In, Icirli nn
Climlhmim. Ih.iii.h nilir; (in.il.i fvlhm * M;in|li 1o.

Nétai: (1) T4 dha DED curtha san aireamh anseo. Nil ceann acu go hiomlan sa
GhaeJtacht. (2) Deich gceantar le daonra beag ar imeall thoir na Gaeltachta Léir.
(3) San ait a bhfuil * nil an DED iomlan san aireamh, ach an chuid dho6 ata sa
Ghaellachl. (4) San é&it a bhfuil # 14 an DED san aireamh ina iomlaine, cé go bhfuil
cuid dho sa Ghalltacht.
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Cacail Bocstai

LAIC litreacha a tharla
chugam i rith na miosa 6
chuid de na hiarchimi thar
saile. Baineann siad le
scéal na gcacai Gaeilge
(féach Cuisle mhi Eanair).

de France, t4 an Ghaeilge ag dul i
leimhe, i léithe agus i laige.

Béarla na hEireann

NI TAISE dar ndéigh do Bhéarla na

“Is furasta duitse a ra gur clifgireann. Fad is a bhi muintir na

den stair ata sna cacai Gaeilge,” arsa
an chéad litir, “ach smaoinimse
orthu foés gach Ia& de mo shaoghal.
Ni hamhain go ndearna na cacai
Gaeilgeoir diom, ach mhuch siad
gach focal Béarla da raibh
i mo bhlaosc. Ag cuartd
cacai Béarla atdim 6
shin.” (Cdéip den
litir seolta chuig
an Aire).
Sileann duine
eile gur chacai
bocstai a bhi sna
cacai  Gaeilge.
“Bhiodh boladh
na gcacai ar fud
an champa gach
maidin leis
an 1a,”

Galltachta dilis don bhocstai, bhi
Béarla acu ‘s substratum Gaeilge
faoi. Fad is a bhi boladh na gcacai
bocstai i gCuil Mhuine, bhi iarann i
mBéarla na ndaoine, Béarla garg,
tiridil nach mbeidh a

leithéid an's ann.

Is fia an sliocht seo
leanas as litir an
bhocstai a lua
freisin

“MuUchaimis
TnG agus fill-

imis ar na cacai

bocstai,” a deir

an t-udar. “Tioc-
faidh fonn sean-
chais agus scéal-
afiochta orainn

nuair a

'An bhfuil Béarla na hElreann agatsa?"

arsa an dara litir, tagairt clon
champa géibhinn idir An Caislean
Riabhach agus Ath Luain.

“I mo phaiste dom i gCuil
Mhuine, sin é an boladh a bhiodh
romham sa mbaile ar m’fhilleadh
dom o6n scoil: boladh na gcacai
bocstai.

Arb ionann an céca Gaeilge agus
an caca bocstai mas ea? Meath na
Gaeilge agus meath na gcacai
bocstai, sin dhé& ni a tharla le linn a
chéile. Agus 6 thainig bia an tsiopa,
an buih'n bog beadai agus Cuisine

bheas na cacai a réstadh ar an
ngrideall, agus tine mhéna ar ar
dtintedn féin.”

Léirionn an sliocht seo a
éifeachtai is a bhi na cécai Gaeilge,
dul na hathbheochana ar chaint an
iarchime, an aisling sheanchaite, tir
na n-6g ar chal an ti, ‘ciotal ban mar
ghé ann agus trumpa balbh néata’.

Hungerthe hestsas

BA DHIOL spéise an tria litir a
fuaireas freisin. Bean a mhaionn

Lool

Ji: e
CLOCHA BEAGA SCARTHA
Diarmuid Johnson

gurb i féin a dhéanadh na cécai
Gaeilge. Deir si go bhfuil aiféala
uirthi faoina cuid bacéla. | mBéarla
a bhi an litir. “Expectations were
too high. Language change had
already taken place. It was all turn-
of-the-century romanticism. They
were giving out cakes all over the
country while Gaeltacht people
continued to raise their children
through English. Expansion is out
of the question if there are fences to
be fixed in the back yard. Rome
didn’t fall in a day. No man is an
island. Hunger is the best s&s . ..”
Leanann an litir ar aghaidh, lorg na
haibhéile uirthi.

LAS den cheathra litir fés.
“Beatha duine a thoil, ach
beatha duine a theanga
chomh fada is a bhaineann
leis na cacai Gaeilge. D&
réir sin, afach, is lodailis a
bheas in Eirinn go luath, agus i
dtiortha go leor eile: féach an duil
ata ag daoine sna pizzas. Agus rud
eile, ba cheart Cuisle a bheith sa
seanchlé, ni leanann séimhid an
ginideach iolra sa chéad
diochlaonadh, agus ni ceart na mna
a ligint sna sagairt,” (ainm agus
seoladh ag an eagarthdir).

Ma t& ta féin ar lucht déanta né
ar lucht ite na gcacai bocstai, a
Iéitheoir, ba spéis linn do thuairim
faoi na cursai seo. Ca bhfios nach
dtiocfaidh na cécai i réim athuair?
Munar tada eile é, b’fhéidir go
bhfuil slani Bhéarla na hEireann
iontu. Nior bheag sin, is nfor mhér
é.



NUACHT

A major national initiative is needed to tackle the rapid decline of Irish in the Gaeltacht. But there is no political will
to undertake such an ambitious strategy, according to the chairman of Udaras na Gaeltachta, Geardid O Tuathaigh.

Uinsionn Mac Dubhghaill reports on an Udarés without
authority and its disappearing raison d’etre

Uair na cinniuna
don Ghaeltacht

Ach nil an toil pholaitiail ann le dul
I ngleic le creimeadh na teanga

TA GA le plean mér naisilnta leis an nGaeilge a tharrthail sa
Ghaeltacht, a deir cathaoirleach Udaras na Gaeltachta, Gear6id
6 Tuathaigh. Ach ni d6igh leis go bhfuil an toil pholaititil ann
chun a leithéid de phlean a chur le chéile, gan tracht ar é a
chur i gerich.

Ag labhairt d6 ag an athbhreithnia bliantdil ar thorthai an
Udarais, duirt sé go raibh “abhar machnaimh agus abhar imni”
don 1Jdaras sna figitirf daonairimh. Cé go raibh torthai fonta
ar a n-iarrachtai le postanna a chruthd, ba léir nach raibh ag
éirf leo stop a chur le creimeadh na teanga.

Bionn an tUdaras ag plé le comharchumainn, forbaht
phobail agus “ar bhonn teoranta” le siamsaiocht agus le cursai
ealaine. “T4 i bhfad nios mo na sin ag teastail ma ta aon athru
le teacht, mé t& an rud le socrG sios fi amhain,” a ddirt sé.

“Ciallaionn sé sin, cuir i gcas, caiteachas 6 thaobh cursai
oideachais de, 6n naionra ar aghaidh. Ciallaioim sé caiteachas
ar imeachtai 6ige, ciallaionn sé bonneagar siamsaiochta agus
caitheamh aimsire - gur cuid de TnaG, na rudai atd maoinithe
go dti seo, ach gur cuid mlraith freisin nach bhfuil maoinithe.”

Lean sé leis. “Ta coiste idir-rannach ag plé conas is fearr
sciar ceart d’fhail le caiteachas ar imeachtai 6ige sha ceantair

Ghaeltachta. T4 raite linn go mbeidh toradh an phlé sin ar fail
go luath.”

Go ginearélta, t4 “beartais i bhfad nios cuimsithi” ag teastail
na an méicl is féidir leis an Udaras a dhéanamh, dar leis. “T4 sé
raite agam go minic nach bhfeicimse go bhfuil an toil
pholaititil ann. Nilim ag caint ar an Rialtas ata ann faoi lathair,
ach nach raibh an toil pholaititil ann le tamall chun prainn na
géarchéime a aithint agus chun dul i ngleic leis.”

Maidir leis an leasu até beartaithe ar chomhdhéanamh
bhord an Udarais, dairt O Tuathaigh gur thainig plean an
Rialtais duine dn Roinn Airgeadais a ainmniu “aniar aduaidh”
ar fheidhmeannaigh agus ar chomhaltai an Udarais.

“Ba é moladh an Udarais féin capla bliain 6 shin, agus aris
le fiordhéanai, gur Udarés lantofa a bheadh oiriunach. Udaras
lantofa an aighneacht a chuaigh isteach,” a duirt sé.

Anseasfaidh U Cufv leBéarléirina Gaillimhe?

LEANFAR leis an éagothromaxocht vétala
idir cathair na Gaillimlie agus an Ghaeltacht
i dtoghchan an Udaidis, aimieoin gealluinti
6n Aire Stait 6 Cuiv go dtreiseofar ar an
daoniathas sa Ghaeltacht .m
San agallamh ar RnaG duirt sé anméid . .
seor "Beidh vota ag muintir na Gagltachta .
uilig i dtoghchan an Udardis. Is ceist eile é
an srradu a chaithféar a dhéanamh ar theor-
ainneacha na Gaeltachta. Is é an socru ata
ann.go mbeidh véta ag chude dhpinéj' i
muintir na catluach san aireamh, i dtogh- U
chan an Udarais.” NT'sé soiléir fos an
reachtalfar an toghchan ar an la céannaleis
an toghchéan don PhairLimint Eorpach —11.
Meitheamh. San agallamh céanna, dheimh-
nigh an tAire Stait go Tnbeadh sé ar sidl am
éigin i mbliana., - * f !
“Ni féidir liomsaara ag an bpointe seo
an mbeidh sé ar an l4 céaima is a bheidh N
toghchan na hEorpa n6é an mbeidh sé san

FEAOHRA 1999

fhoinhair —brathann sin euid mhaith ar cé
chomh luath is is féidir linn na reachtaiocht
seo a fhail rite,” a duift sé.

Ma ritear an toghchan ar an 14 céanna leis
an gceann Eorpach, beidh sé ag lean-acht
leis an tionchar a bhionn. ag Béarl6iri ria
cathrach ar an toghchén, in it cur leis ari
daonlathas Gaeltachta. Fadhb leanunach i
sna toghchain don Udarais le blianta aouas
go.geuirtear ar sitl iad a4 14 céanna a
mbionn an toghchéan Eorpach ar bun.

Ta na milte Béarl6iri ina gconai i
gcearitracha uirbeacha até taobh istigh de
limistéir oifigidla na Gaeltachta. Aran  « m
ngnéathshli, is beag suime a chuireann a
bhformhor i ngnéthai an.Udarais, agus da
mbeadh an toghchan don Udaras ar sidl leis
féin gacli seans nach mbéacfadh siad le dul
amach chun a votai a chaitheamh. Cé gur
réitedch lochtach é sin ar f hadhb na
limistém Gaeltachta, ar & laghad bheadh

tionchar nlos mé ag fforphobalrria . .
Gaeltachta ar an toradli ua mar a bhiéim
nuair a ritear an toghchan ar an la céanna le
toghchéin eile - na toghchain aitidla agus an
ceann Eorpach, mar shampla.

Sa chés sin, bionn claonadh &g na Béar-
16iri a gcuid votai a chaitheamh de réir a
ndilseachtai polaititla, fi amhain muna
bhfuil moran aithne acu ar ria hiarrthoiri do
bhord an Udaréis. Bionn na pairtithe
polaititla sasta leis an status quo seo, ach
cuirtear an toghchan as a riocht agus
baintear de ghuth mhuintir na Gaeltachta.

Insedidh an aimsir an mar sin a bheas an
scéal aris.i mbliana. Meés ea, beidh cruthdnas
againn ar scileanna cumarsaide Ui Chuiv - ,
gur fear é ata in ann labhairt amach as dha
thaobh a bhéil ag an am céanna, an
daonlathas Gaeltachta ar thaobh amhain
agus v6tai na mBéarldiri ar an taobh eile.

Uiasionn Mac Dubhghaili

ad;-;.
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Cloisfear guth na nGaeltachtai beaga ar an Udaras feasta, a deir Uinsionn Mac Dubhghaill, ach coinneoidh an

statchéras greim dhocht ar an stidir

‘Neamhspleachas’ geallta don

Udaras

Ach cuach sa nead

6n Roinn Airgeadais

DEIR Eamon O Cuiv, Aire Stait $a
Roinn Ealaion, Oidhreachta, Gaeltachta
agus Oilean, go dteastaionn uaidh
“tuilleadh smachta” a thabhairt do
mhuintir na Gaeltachta ar a ngnéthai
féin.

Ag an am céanna, deir sé go bhfuil sé
“tabhachtach” go mbeadh ionadai 6n
Roinn Airgeadais ar bhord Udaréas na
Gaeltachta, faoi mar ata beartaithe ag an
Rialtas.

In agallamh cuimsitheach le Sean O
Cuirredin ar Raidié na Gaeltachta, duirt
sé go n-ainmneodh an Rialtas triar
combhaltai ar an mbord feasta, seachas

an seisear a bhiodh ann. Is iad sin an
cathaoirleach, duine éna Roinn féin,
agus duine én Roinn Airgeadais.

“0 thaobh an chathaoirligh de,
ceapadh go raibh sé tdbhachtach go
mbeadh cathaoirleach ann a bheadh

Lub ar lar I'bplean an Rlaltals

Uinsionn Mac Dubhghaill

TUISCINT neamhghnéathach ar an
daonlathas aitidil is ea an tuiscint ata
ag an Rialtas, i bhfianaise a phleananna
chun least a dhéanamh ar an Udarés.

Laghdl 6n seisear ball ainmnithe go
tridr at4 beartaithe, ach is rud nua ar
fad é duine 6n Roinn Airgeadais a
bheith ar an mbord. Is Iéir faitios
airithe ar na statseirbhisigh i mBaile
Atha Cliath an iomarca cumhachta a
de chineal éigin a choinneail orthu.

Ar ndoigh, ta an Rialtas ag iarraidh
Stadas Sprioc a hAon a choinneéil don
iarthar, don iarthuaisceart agus don
iardheisceart. An bhfuiltear ag iarraidh
a cliur ina lui ar an maorlathas sa
Bhruiséil gur féidir linn a bheith
chomh réigitnach le tir ar bith eile san
Aontas Eorpach - ach an fiorsmacht a
choinnedil sa lar i gcénai? Réiteach
Eireannach ar fhadhb Eireannach?

Méadofar hon na gcombhaltai tofa ar
bhord an Udaréis 6 sheachtar go
seisear déag. Anuas air sin ta
céimeanna stuama & nglacadh ag an
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Aire Stait Eamon O Cuiv le cinntit go
mbeidh guth ag cuid de na Gaeltachtai
beaga ar an nibord don chéad uair.

Ach t& mishdsamh ar mhuintir na
Gaeltachta i ndeisceart Dhin na nGall
nach mbeidh toghcheantar acu féin.
Leanfar den phéatrin traidisitnta sa
chontae agus fagfar iad gan ionadai da
geuid féin.

Toghcheantar ar leith do gach
contae Gaeltachta a bheas ann, le
hionadaiocht mar seo a leanas:

Gaeltacht Lion eomhaltai tofa  Lion a bhiodh ann
Din na nGall 4 2

Maigh Eo 2 1(de ghnath)
Galllimh 5 2 (de ghnath)
An Mhi 1 -1
Ciarrai 2 1(de ghnath)
Corcaigh 1 1(de ghnath)
Port Léirge 1

Chomh maith leis sin, cuirfear bonn
reachtlil faoi choisti réigiinda an
Udarais. Tri choiste a bheas ann, faoi
mar ata anois ann - ceann don
Mhumhan, ceann do Chonnacht/An
Mhi agus ceann do Thir Chonaill

neamhspleach ar aon Ghaeltacht faoi
leith agus a bheadh ann thar ceann na
nGaeltachtai uilig. Ni bheidh an
cathaoirleach sin mar bhall d’aon
choiste réigitinach,” a duirt sé.

Bhi sé “tdbhachtach” go mbeadh
ionadai ann 6na Roinn féin, “le cur leis
an gcomhordu idir an Roinn agus an
tUdaras”.

O thaobh cursai airgeadais de, duirt
sé gur measadh go raibh sé
“tdbhachtach” go mbeadh ionadai 6n
Roinn Airgeadais aii' freisin, “agus 6
tharla gurb é [an tUdarés] an t-aon
bhord stait sa tir a mbeidh beagnach na
hionadaithe uile tofa”.

Go dti seo, bhiodh sé de nds ag an
Rialtas ionadai 6 fhoireann an Udarais a
ainmniu ar an mbord. Ni leanfar leis seo
faoin struchtdr nua. “Ni bheidh deis ball
foirne a ainmnid,” a dlirt sé.

Faoin struchtdr fiua, beidh
toghcheantar amhajin i ngach contae ina
bhfuil Gaeltacht, Sé an toradh a bheas
air sin na go mbeidh ionadaiocht ag
cuid de na Gaeltachtai beaga ar an
Udaras don chéad uair. D’admhaigh O
Guiv gur cothromaiocht eisceachtuil a
bhi i gceist anseo.

“T4& na Gaeltachtai sin an-scoite
amach 6 na Gaeltachtai eile, ach is
Gaeltachtai tdbhachtacha iad. Shil mé —
agus ghlac an Rialtas leis —go raibh sé
fiorthabhachtach go mbeadh ionadaithe
ag na Gaeltachtai seo ar bhord an
Udarais.”

Cé nach mbeidh toghcheantar ar
leith ann do na Gaeltachtai beaga i dTir
Chonaill, mheas sé go mbeadh deis nios
fearr acu duhie diobh féin a thoghadh
anois, toisc go dtoghfar ceathrar don
chontae in ait na beirte (moéide beirt
ainmnithe) a bhi ann do dti seo. Deir
Liam O Cuinneagain i nGleann Cholm
Cille, agus daoine eile sa cheantar, nach
amhlaidh a bheas an scéal, afach.

Beidh deis nios fearr ag iarrthdiri as
iarthar Chonamara. Cuigear a thoghfar
as Co na Gaillimhe feasta, seachas an
bheirt a bhiodh ann (agus duine as
Maigh Eo).

“Tabharfaidh sé sin deis i bhfad nios
fearr do na Gaeltachtai ata i bhfad 6n
l&r —mar shampla, i nGaeltacht na
Gaillimhe, ceantar Carna-Chill
Chiardin, n6 bfhéidir ceantar Dhaiche
Sheoigheach, n6 na hoileain, duine a
thoghadh . . . beidh tionchar nach beag
acu ar thoghchan an Udaréais.”
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Duirt sé nach mbeadh an
cathaoirleach na na comlialtai
ainmnithe eile ina mbaill de na coisti
réigitnacha. “Silim go gcuirfidh sé sin
go mor le laidreacht dhaonlathach an
Udarais,”

Faoin socra nua, beidh sé ar chumas
an Aire a shocri go mbeidh cead ag
priomlrfheidhmeannach an Udarais
tograi beaga a cheadd. “Silim féin go
geuirfidh sé sin le héascaiocht 6 thaobh
an Udarais de, i gceadd tograi beaga.”

Beidh cead ag an Aire treoir a
thabhairt do na coisti réigiinacha
maidir leis an uasmhéid airgid is féidir
leo a bhronnadlr mar dheontais. “Trid is
trid, is féidir a ra 6 thainig mé isteach
mar Aire (sic) gur scaoileadh go leor
cumhachtai go dti an tUdarés.”

Ta sé i bhfabhar “neamhspleachas” a
thabhairt don bhord. “Go ginearélta ta
mise i bhfabhar go mbeidh
neamhspleéachas nach beag ag an Udaréas
agus is déigh liomsa go gcuideoidh sé
anois le nios mé neamhspleachais a
thabhairt don Udarés go bhfuil ionadai
6n Roinn agus ionadai 6n Roinn
Airgeadais ar an mbord agus go mbeidh
saoirse bhreise ar an mbealach sin ann.”

Maidir le cumhachtai breise a
bhronnadh ar an Udaras —ceist a
thainig anuas go rialta 6 bunaiodh é —
dairt sé nach luafai sin sa reachtaiocht
ur. Nior gha é sin a dhéanambh, dar leis,
toisc go raibh scop leathan ann sna
hAchtanna ata ann cheana féin le breis
cumhachtai a thabhairt don Udarés.

“Creidim féin go gcaithfidh an
tUdaras fas ina Gdaras leathan forbartha
agus aris sin an fath go bhfuil muid ag
iarraidh bonn daonlathach a chur faoin
Udaréas mar ta sé fiorthabhachtach gur
mar sin a fheicfear an tUdarés i
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geaithfich an
tUdarés fAs ina
Udaras leathan
forbartha... sin an
fath o bhfuil mud
ag larraidh bonn
daonlathach
a chur faol'

gcomhthéacs na bhfadhbanna até le
sonrd ag an nGaeltacht. Ta mé féin i
lathair na huaire ag breathnu ar an
réimse cumhachtai is feidhmeannai ba
cheart a bheith ag an Udaréas. Ach ni
fadhb reachtdil é sin. Is fadhb riarachain
agus fadhb rialtais é sin, ach ni fadhb
reachtuil é.”

Duirt an tAire Stait gur chuir tuairisc
ar RnaG —go raibh daoine airithe ag

iarraidh srian a chur le cumhachtai an
Udarais —“an-iontas” air.

“Nil aon eolas agam ar an méid sin.
Nior cuireadh a leithéide sin in iul
domsa agus, caithfidh mé ara, sé a
mhalairt ar fad ata i gceist agamsa mar
Aire Stait. "Sé a mhalairt ar fad ata i
gceist ag an Aire, agus ’séard a
theastaionn uainn a dhéanamh na
tuilleadh cumhachta, tuilleadh smachta
agus tuilleadh tionchair a thabhairt do
mhuintir na Gaeltachta ar a ngnéthai
féin agus, chomh fada is ata sé
praiticitil, todhchai na Gaeltachta a
fhagail ag pobal na Gaeltachta —i
gcomhar ar ndéigh leis an Aire né an
Aire Stéit a bheas ann ag aon am,”

Dheimhnigh sé go mbeadh vdta ag
chuile dhuine fésta sa Ghaeltacht
oifigilil sa toghchan. “An fhad is go
mbeidh cuid den chathair sa Ghaeltacht
beidh vota acu. Ar ndoigh, is ceist eile é
scridu a dhéanamh ar na teorainneacha
Gaeltachta; ta eolas againn nach raibh
riamh cheana [féach an tuairisc ar Ich 10).

“Don chéad uair ta figidiri againn
don méid daoine a deireann go
labhraionn siad an Ghaeilge go laethuil
is go seachtainidil, agus beidh scridu a
dhéanamh ag an Roinn ar an gceist sin.”

Duirt sé gur cheart teorainneacha na
Gaeltachta a tharraingt de réir “critéir
teangeolaiochta”. Thug sé leide go
ndéanfai pé atharraingt a bheadh i
gceist tar éis deis a thabhairt do
cheantair airithe a ndflseacht don teanga
a léirid —no a n-easpa suime.

“Rud amhain nach bhfuil ciall leis, go
bhfadtéarmach, go bhféadfadh sé go
bhfuil ceantracha aim nach bhfuil taobh
istigh den Ghaeltacht go bhfuil lion nios
airde cainteoiri laethdla Gaeilge iontu na
mar ata i gcuid de na Gaeltachtai.”

Teora na Gaeltachta a plé 'le blianta'

Uinsionn Mac Dubhghaill
NIOR GHOIR na hathruithe
ar bhord Udaras na
Gaeltachta a chur siar go dti
go ndéanfar teorainneacha
na Gaeltachta a atharraingt,
de réir chathaoirleach an
Udarais, Gearoid O
Tuathaigh.

Duirt sé go raibh roinnt
oibre déanta ar cheist na
dteorainneacha cheana féin.
"Ta a fhios agam go maith
go bhfuil an scéal seo & phlé
is & mheas i Roinn na
Gaeltachta le tamall de
bhlianta, agus go bhfuil
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faisnéis airithe bailithe acu.
Téa a fhios acu cad iad na
ceisteanna até le cur.”

Mar sin féin, nior mhaith

leis na hathruithe ar
chomhdhéanamh an bhoird
a chur siar ar feadh bliana,
agus na teorainneacha a
atharraingt in am don
toghchan. “Ma ta athri le
déanamh ar struchtdr an

aris,” a duirt sé.

‘Nior gha go dtabharfai Gaeltacht orthu agus nior gha go
mbeadh na cearta céanna acu 6 thaobh tacaiochta de is a

bheadh ag Ros Muc’

préiseas eile san,

dhéanamh ar

tUdaras, is doigh liom gur
fearr € a dhéanamh go luath
seachas € a chur siar aris is

“In aon choras athraitear
na toghcheantair i lar téarma
go minic. Ni fal go haer é an
athmhachnamh iomlan a

chomhdhéanamh na

Gaeltachta.”

Maidir leis na
teorainneacha, dairt sé gur
ghé tabhairt faoin athru go
stuama agus go ciramach.

D’fhéadiai rangu a
thabhairt ar ais, faoi mar a
bhiodh ann i mblianta
tosaigh an tSaorstait. An
uair sin, bhi ‘Gaeltacht’
oifigitil ann, chomh maith
le ‘Breac-Ghaeltacht’
oifigidil.

“Bfhéidir rangu a
dhéanamh agus tréimhse 20
bliain a thabhairt do

» Lch 18
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Bhi an bhliain ab fhearr riamh ag Udarés na Gaeltachta anuraidh maidir le post-
anna nua a chruth. Ach nior 8irigh leis aon dul chun cinn suntasach a dhéanamh
maidir le dhd mhdorfhadhb na Gaeltachta - creimeadh na teanga agus an imirce

Leanann an imirce | re
an Tiogair Cheiltigh

D’fhag 6,000 duine an Ghaeltacht le cuig bliana anuas

CRUTHAIODH 1,295 post
lanaimseartha nua anuraidh i
gcuideachtai a fuair cunamh 6n Udaras
- an lion is airde riamh.

Ach cailleadh 975 post sa tréimhse
chéanna, rud a fhagann glanmhéadu de
320 post, né rata fais 4 faoin gcéad. |
1997 chruthaigh an tUdaras nios fearr:
bhi glamnhéadd de 415 post ann.

Cé gur bhliain rathdil a bhi ag an
Udaras 6 thaobli postanna cle, leanadh
den imirce ard amach as an nGaeltacht,
go héirithe i rneasc céimithe dga.

D’fhag suas le 6,000 duine an
Ghaeltacht le cuig bliana anuas, de réir
suirbhé a rinne an ESRI. Ciallaionn sin
gur fhég oibri amhdin as gach ceathrar
an réigiun, no rata eisimirce de 25 faoin
gcéad.

Bhi céiliocht trit leibhéil ag leath na
ndaocine a d’imigh, agus bhi 40% diobh
faoi bhun 25 bliain d’aois. Agus tus &
chur aige le hathbhreithnid ar thorthai
na bliana, duirt cathaoirleach an
Udarais, Gear6id O Tuathaigh, an méid

Seo:
“Cé nach bhfuil an fhaisnéis againn ar
imirce isteach, thug an suirbhé seo le
fios go raibh cuid den dream ab fhearr
agus ab éiiimiula ag fagail. T4 mor-
impleachtai polasai ansin do pholasaithe
fostaiochta Udaras na Gaeltachta agus,
gan dabht - ag glacadh leis gur
cainteoiri dichais cuid mhor de na
daoine 6ga seo - ta impleachtai troma
cothabhdla teanga ann chomh maith.”

Is € an clram is tabhachtai ata anois ar
an Udarés, clar leis, na postanna
ardchaighdeanacha a chruth( a
choinneoidh daoine le hoideachas maith
sa Ghaeltacht.

“Go dti seo is sna ceantair uirbeacha a
fhaightear de ghnéth na poist sna
seirbhisi nua-aimseartha. Is mér an
dashlan é an cineal sin fostaiochta a
mhealladh chuig aiteanna iargudlta. Is é
seo an dushlan is mé a gcaithfidh an
tUdaras aghaidh a thabhairt air agus
sinn ag druidim i dtreo na milaoise.”

Uinsionn Mac Dubhghaill

Beagnach 1,300

postnua

POSTANNA i dtionscnaimh nua ab
ea an trid cuid den 1,295 post
lanaimseartha a cruthaiodh anur-
aicth. Comhlachtai a bhi ag méadu
ba chuis leis an dha thrian eile.

Cruthaiodh thart ar leath na
bpostanna nua sna hearnalacha
innealtdireachta, leictreonaice agus
seirbhisi - na hearnalacha céanna a
raibh fas mér orthu go naisiunta.

Ba sna hearnalacha teicstili, rub-
air agus plaistigh ba mhé a caill-
eadh postanna. Bhi deacrachtai ag
roinnt comhlachtai teicstile i rith na
bliana agus ia doigh leis an Udarés
go gcaillfear a thuilleadh postanna
san earnail seo amach anseo.

Leanadh d’arrachtai an Udarais
sna réimsi ilmheain agus foilsith-
eoireachta leictreonaice le bunu
CBB Teo sa Spidéal, comhlacht a
dliéanann bogearrai do thionscal
an cheoil. Ta comhlacht nua bun-
aithe i dTir Chonaill, Foinn
Chonallacha Teo, le deiseanna
fostaiochta a bhaineann leis an
gceol ansin a fhiosra.

Thit lion na bpostanna pairtaim-
seartha agus séasuracha go suntas-
ach: cailleadh 627 post, 6 4,110 i
1997 go 3,483 anuraidh. Ba san
iascaireacht, san fheinneoireacht
gisc agus sa tionscal préisedla éisc
go priomha a tharla na caillteanais
sin.

Bhi laghdu de 180 post pairtaim-
seartha san earndil chlosamhairc.

Teora na Gaeltach
ta & plé 'le blianta’
Lch 17 >

cheantair airithe spriocanna
airithe a bhaint amach maidir
le patrin iompax teanga.
Bheinnse féin i bhfabhar a
leithéid. Ni bheinn i bhfabhar
a bheith ag gabhail timpeall
ag dibirt pobal anseo is
ansiud.

“Mar at raite agam go
minic, [d& ndéanfai
amhlaidh] is fiorbheagéan
pocai a bheadh fanta agat a
shasodh aon chritéir maidir
le hiompar teanga san am i
lathair.

“Mar sin, b’fhearr liom go
mbeadh plean cuimsitheach

B cuiIs LE

ann chun na ceantair ata
airithe sa Ghaeltacht a neartu
agus na ceantair ata fiorlag
amach is amach, fill amhain
ma ta td ag caint ar Chnoc na
Cathrach agus ar Thir
Oileain.

“In ait a bheith 4 ra, ‘taid
dibrithe 6n Luan seo
chugainn mar is Iéir don dall
nach Gaeltachtai iad”;
b’fhearr liom go ndéarfai, ‘ta
stadas aisteach ag na
héiteanna seo faoi lathair sa
mhéid is go bhfuilid airithe
mar cheantair Ghaeltachta.
Ni bheimis ag tabhairt an
aitheantais san déibh, ni
bheimis ag iarraidh a chur
ina lui ar dhaoine gur ionann
Tir Qileain agus Ros Muc -
ach do bheimis & ra go bhfuil

cathair na Gaillimhe nios
casta mar aitreamh teanga na
mar ata aiteanna eile’.

“B’fhearr diiid ar na
haiteanna san agus ar
aiteanna eile chun plean
teanga a chur i bhfeidhm.
Nior gha gur plean
Gaeltachta é. Ach in ait a
bheith ag déanamh rud
cigireachta is a bheith ag
dibii't ceantar, bfhearr liom
go mbeadh an t-
athbhreithnid san bunaithe
ar choincheap éigin de
phleanail teanga, a bheadh ag
togail ar rudai ata ann.

“Agus ma ta cuid den
togéil san le bheith ar bhonn
ata an-lag - biodh sé, agus
abair amach é.

“Nior gha go dtabharfai

‘Gaeltacht’ orthu agus nior
gha go mbeadh na cearta
céanna acu 0 thaobh
tacaiochta de is a bheadh ag
Ros Muc.”

Failte go Tirellan

TA SE bcartaithe ag an
Udaras iograi a chrochadh ar
imeall ini Gaellochta ag cur
iaille roimh chuairteoiri a
thagonn go dli an
Ghaellachl. Ni docho go
gcrochfar ceann san easUil
lilhiochlo i dTir Qileain i
gcathair na Gaillimhe, aiach.
de reir Ui Thualhaigh. "Is
feidii Icat glacodh leis nach
bhluil muid ag gabhail ag
deanamh rud ar bith ala
aifeiseach," a duirt se.
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Despite a crushing US blocade for almost forty years, Cuba enjoys almost full literacy
and some of the best health services in Latin America. Darach O Tuairisg reports on an

impoverished island people who still know

S LEIR cé a chaitheann an briste i gClba. Nil 6més
faoi leith ann do na mn4, agus té a ait féin ag gach
duinc sa tir. Is iad na mné& a dhéanann an
chécaireacht, an glanadh agus an obair ti. Amuigh
faoin tuath, bionn orthu go leor sidil a dhéanamh sa
teas millteanach ag tarraingt uisce 6n tobar. Chuala

mé caint ann faoin éigniu taobh istigh den phésadh . ..

how to dance

Is cosuil go bhfuil taithi ag na mna ar an saol seo,
agus ta siad an-bhrdduil as a gcuid fear. | dteach
amhain a ndcachaigh muid ar cuairt ann, labhair muid
le bean dha bhliain is fiche, pdaiste 6g aici. DUirt cara
liom Iéi nach bhfaca sé le piosa i. Duirt sise go broduil
nar thug a fear céile cead di abheith amuigh mar gheall
nar thaitin sin leis. Ta a leithéid sin coitianta i gCuba.
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Ni fhanann lananacha i bhfad le chéile. Is minic a
imionn na fir 8 na mna agus iad ag suil leis an gcéad
phaiste, gan iad ach 15 bliana b’fhéidir. Is annamh i
gCuba an t-athair agus an mhathair chéanna ag deirfiar
agus dearthair.

Ar an taobh eile den sceal, bionn na fir ag obair go
crua le dollar a shaothri le bia agus éadach a sholathar
da gclann. Is rud é sin nach bhfuil éasca. An fear a phioc
muide suas ag an aerfort, mar shampla, ba tacsai ar an
margadh dubh a fuair sé le muid a thabhairt chuig an
teach.

Fernando a bhi air, agus is madinlia speisialta
ctnaimh a bhi ann. Chuir sé ceathrar faoi scian an
la ar bhailigh sé muide ag an aerfort. Bhi sé a tri ar
maidin nuair a d’fhag sé ag an teach muid, agus
bhi tridr le cur faoi scian aige ag a 7.30 am.

$12 sa mi an phaigh a shaothraionn Fernando
on stat. Ba phaigh coicise dé6 muide a thabhairt 6n
aerfort chuig an teach. Bhi muide fés ar an leaba an
chéad 14 eile nuair a thainig sé le muid a thabhairt
timpeall na cathrach ar chupla dollar eile.

Seachtain ina dhiaidh sin,
chas a bhean linn, dochtair
eile, agus d’fhiafraigh mise
di an dtaitnionn dllai 1éi.

Duirt si nar ith si dlla le
bliain, go raibh dllai go
halainn, ach go raibh siad

rédhaor, $1 an ceann.
B’fhada go mbeadh ulla aris
aici dar léi.

Tuairim is $12 sa
mi a fhaigheann
muinteoiri,
dochtairi,
innealtéiri
agus eile.
Saothraionn

lucht freastail i bhfad nios mo6 na sin sna hdstain ar tips,
lucht tacsai ar an margadh dubh, agus daoine eile a
bhionn ag plé le turasairi.
Sin é cé&s na ndochtuliri, ach cén saol atd ag na daoine
nach bhfuil in ann obair ar bith a fhail?
Nil aon dole ann. Chas ceathrai' lads
orainn in Pinar Del Rio, cathair bheag
tuairim is céad mile 6 Havana. Thug
muid isteach i sibin iad le deoch a fhail
déibh. Cuireadh canna beorach amach
0s a gcombhair agus ni raibh siad in ann é
a oscailt. Ni raibh canna acu riamh ina
saol, lads idir 17 agus 20 bliain d’aois.
Thuig mé bochtanas an triGt domhain an la sin.

AN REABHLOID ABU

BIA, LEIGHEAS agus éadach, sin iad an tri rud is
tdbhachtai le muintir Chuba. Seo iad na rudai bundsacha
a thugann an rialtas do na
daoine, ach ni fhaigheann siad a
ndéthain na baol air.
Burger bun an duine sa 16,
beagan rise agus ponairi dubha.
Duirt cailin amhain liom go
mbionn ocras uirthi i gconai.
Tugann an rialtas éadach
déibh. Aithneoidh td na daoine
is boichte, mar is é an t-éadach
céanna a bhionn orthu ar fad:
broga bana, shorts bui agus t-
Iéine bhandearg.
Nil méran caoi ar na
haiteacha cénaithe ata
ag na daoine seo. Ta
siad cosuil leis na
tenaments i ndramai
Shean 0 'Casey ag
tds an chéid i
mBaile Atha Cliath.
Maireann suas le cligear i seomra 14 troigh faoi
16. Sa spas seo ta na seomrai codalta, leitlireas,
agus cistin.
Labhair muid le cailin 18 mbliana d’aois i dteach
amhain. “C4 bhfuil do leaba?” arsa mise is mé i mo
shui ag an mbord. “T& td i do shui aige,” ar si.
Bionn ar dhaoine a gcuid éadach leapan féin a
thabhairt leo chuig an ospidéal, bulb don solas, agus
bia i gcomhair na tréimhse a mbeidh siad istigh.
T4 bia, éadach, léistin agus eile in aisce ag na daoine
seo, ach ml an saol chomh maith is ba dhéigh leat, cé go
ndéarfadh Fidel Castro a mhalairt.



An é go bhfuil na daoine
gruama mar sin? Beag an baol! Ta
an-ghra acu don
cheol, agus ni
fhaca mé
damhsoiri
chomh maith
leo riamh.
Is cinnte go
bhfuil oid-
W eachas ar na
daoine frei-
sin. Is fearr an t-eolas atd acu ar
Eirinn n& atd againne orthusan.
Ta dhéa theanga ag go leor acu.
Té& an-ghra acu don spoirt, agus
an-chumas iontu chomh maith. Thainig siad sa gctigia hait
sna Oljmpics i 1992, agus bhuaigh siad 25 bonn in Atlanta
‘96. Deirtear gurb iad na dornéalaithe is fearr ar domhan
iad, leithéide Théofilio Stevenson a bhuaigh bonn 6ir sna
hOljmpics i 1972, '76 agus ’80. Nil cead ag
a geuid laochra dornélaiochta troid
go proifisilnta, aiach, mar gheall ar
pholasai stait.
T& muintir Chuba an-oscailte faoi
chadrsai gnéis, agus déanann siad

MVAQULABULAL: cairde 6ga le TnaG
ina dteach conaithe i Havana
pic: Darach O Tuairisg
neart cainte ar an &bhar sin. Bhi
muid sa gcarr 14 le hathair agus mac.
Chonaic an t-athair bean 4lainn
uaidh. “Meastd an mbeadh si go
maith sa leaba?” a deir sé leis an mac.
0s ag caint ar chdrsai gnéis é, nior
mhor a ré go bhfuil an striapachas an-
choitianta ann, cuma céa rachaidh td.
Tréith laidir eile at4 ag na daoine
na chomh groiuil is at4 siad le chéile
agus le strainséiri. Thug muid piosa
seaclaide do lad 0g 14, agus thug sé da dhearthair 6g é gan
fil smaoineamh air.

Nil méran de mhaoin an tsaoil ag muintir Chaba, ach ta
go leor le foghlaim againne uathu. T4 siad in ann a bheith
ag ceol, ag gdiri is ag damhsa, is cheapfa scaiti ag breathn(
orthu gurb iad na

uevarra

TURAS Cholumbus i 1492 is tus do nua-stair Chaba, an
t-oilean is mo sa Muir Chairibeach. 110,000 cm
cearnach ata ann, agus daonra 11 milliun.

Ta rian an uaféis uirthi mar stair. Rinneadh diothu ar
Indiacha duchais an oifedin. Tharla sth go forleathan i
Metrtcea Theas: i rith na ceithre scor blian i ndiaidh
theacht Cholumbus, meastar go bhfuair idir 35 agus 45
milliun Indiach bas le galair agus cos ar bolg, an diothd
cine ba mheasa istair an domhain. Lean an t-uafas,
agus cuireadh cinigorma na hAfraice go dti'an domhan
nua.

s oidhreacht ilchineaif ata sna hoileain Chairibeacha.
Spainnis a labhraitear i gCuba, Béarla i Jamaca, Fraincis i
Haiti. Cini na hAfraice ag iabhairt theangacha na hEorpa
ldimh le mér-roinn Mheiricea.

Nuair a cuireadh deireadh leis an sclabhaiocht sa
naou haois déag, ba le beagan rachmaséiri an talamh
agus an mhaoin sna hoiledin Chairibeacha. | gcas
Chuba, chuidigh infheistitheoiri Mheiricea leis an
tiorantacht n6 gur dhibir na soisialaigh Fulgencio Batista
i 1959. Chuir siad rialtas réabhldideach sdisialach ar bun
faoi cheannas Fidel Castro.

Blianta beaga ina dhiaidh sin chuir na Stait
smachtbhannai crua i bhfeidhm ar Chuba. Is cuid da
bpolasai frithchumannach ata sna smachtbhannai.

Sular thit Aontas na Soéivéide 0 chétle i 1991,
choinniodb sé $6 bhillin sa mbliain le réimeas Chastro.
Bhain an tacaiocht sin cuid den dochar as
smachtbhannai Mheiriced. Ach 6 1991 i leith, ta na
smachtbhannai céanna ag traochadh na tire.

B'éigean gniomh a dhéanamh, agus i 1993,
cheadaigh rialtas Fidel Castro dollar Mheiricea a Uséid.
Ta& dh& mhillin Cabach ar imirce sna stéit, agus is mor
an faotseamh da muintir an déirc a chuireann siad
abhaile.

Ta fas blianttil 20% ar an turaséireacht 6 1990. 1.2
millin turasGiri a chuaigh go Cuaba i 1997. Ta stil le
dha mhillidn sa mbliain 2000. Tracht na dturaséiri agus
déirc an deorai, sin iad a choinnionn an t-anam sa tir.

Is é tionscal an tsilcra an tionscal is mé sa tir, faoi
mar ab ea aimsir na sclabhaithe. Ach nil an tionscal sin
ar fonamh.

I mi Feabhra 1996, chuir arm Chudba dha eitlean
Mheirtcednacha as an spéir. Is sibhialaigh a bhi ar bord.
Chuir mard na ndaoine sin cuthach ar an saol. Chuaigh
Castro i mbun taighleoireachta laithreach le dea-mhéin
a chothl as an nua. Faoi Shamhain 1996, bhi Castro i
lathair an Phapa sa Rimh, agus i mi Eandir 1998, thug
Eoin P4l Il cuairt ar Chiba.

D'fhogair an t-uachtaran Clinton le deireanas go
ndéanfar marbhfhaisc na smachtbhannai a scaoileadh
beagan. Beidh cead ag Cuba trealamh leighis a fhail 6
na Stait, mar shampla. Is beag an méid sin, &fach:
chomh fada is a bheidh na smachtbhannai ann, is
cruatan ata indan don ftir.



Dearbhla Ni Lubaigh

1 CEN FATII nach mbionn fonn ort
rud ar bith a dhéanamh trathnona
Aoine? Cén fath nach mbionn
spreagadh ionat? An é gur oibrigh
td réchrua i rith na seachtaine? N&
an slaghdan ata ort? B’fhéidir é, go
deimhin. Ach is déichi gur easpa
codlata ata ort agus tuirse.

2 De réir taighde ar nésanna codlata
sna bailte méra, ta méadd mor le
blianta anuas ar fhadhbanna cod-
lata. Is é an slaghd&n an rud is mé a
fheiceann dochtliri ar dhaoine, ach
is iad na fadhbanna codlata an daia
rud. [

3 Sna Stait Aontaithe, mar shampla,
ta drochfhadhbanna codalta ag os
cionn 40 millidn duine. Cosnaionn
an fhadhb seo ar a laghad $100
billin in aghaidh na bliana. Tar-
laionn timpisti d& bharr. Ni bhionn
an duiné chonih héifeachtach ina
chuid Oibré. Bionn daoine as lathair,
agus mar sin de.

4 Bunriachtanas dc chuid na
hintinne is ea déthain codalta. I dtas
an chéid seo, naoi n6 deich n-uaire
an chloig a chaitheadh daoine ina
gcodtadh ar an meéan. Sa la ata inniu
ann, is iomai duine nach gcodlaionn
ach sé huaire an chloig, Ni leor sin.
Mas inian le duine a bheith i mbarr a
mhaitheasa 6 cheann ceann na
seachtaine, t4 g4 aige le hoiread
chéanna codalta is a bhi ag duine
céad hliain 6 shin. B

5 Seachas dream ar bith eile, is iad
na fir mheanaosta is mé a mbionn
fadhbanna codalta acu. Seo cuid de
na comharthai so6irt: srannadh,
anail mhirialta, tuirse i rith an lae.
Au feai a mbionn sin air, seans go
bhfuil an iomarca meachain air,
freagracht mhar air san obair agus
sa mbaile. Téann an fhadhb in
ainseal uaireanta. Téann na fir ar an
ol, ligeann siad uathu an t-airgead,
agus bionn fadhbanna pésta ann.

SAOIRE

6 Is maith le gach duine dul ar

2 CUISLE

saoire, no dul ag taisteal, ach is ceart
4 bheith curaméach faoin jet-lag.
Cuireann an t-athru ama idir dha thir
isteach ar rithimi na colainne. Bionn

comhair na teilifise sula dtéann ta a
chodladh, aeh sin nds atd ag go leor
leor dacine. m

Mar sin amach libh ag sitldid faoi

*&HUEL} NC bHCANANN StiC co DéfiNACH LOCHAR A* &ITH LOMSA.*

an l4 ina oiche, agus bionn idir
intinn agus cholainn idir dha am.

7 De ghnath, ni bhualann jet-lag an
duine muna mbionn nios mé na cuig
huaire an chloig san eitilt. Deir na
saineolaithe go dteastaiorm 14 scithe
gach uair a théann duine thar line
ama.

8 Ta treoir ami a chabhros le duine
codladh na hoiche a dhéanamh, agus
tuiscint a fhail ar chdrsai codlata.
Bionn aer ar ag téastail Cuireann
easpa aeir isteach ar an duine. Is
minic fadhb chodlata ag an té a
chaitheann an I taobh istigh. Bionn
an-tionchar ag solas na gréine ar
rithimi  na  hintinne  freisin.
Teastaionn solas an lae én duine
gach la. Agus cuirfidh sé as don
duine mé bhfonn sé r6fhada faoin
solas leictreach.

Ni ceart fanacht ro6fhada os

sholas na gréine, agus a cliodladh
libh in am!

1 fonn (ar) - to feel like; spreagadh -
bounce; easpa codlata; lack of sleep.

2 taighde - research; nésanna codalta -
sleep habits; fadhbanna codiata - sleep
problems.

3 in aghaidh na bliana - per year, each
year; timpist(i) - accident(s); éifeachtach -
efficient; as lathair - absent.

4 bunriachtanas - a basic requirement;
intirrn - brain; tds an chéid - the start of
the century; ar an meén - on average; is
iomai duine - many people; i mbarr a
mhaitheasa - in excellent form; 6 cheann
ceann na seachtaine - the whole week
long; ga - need; oiread chéanna - the
same amount.
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Well hello .

Beirt ag togail clai. Thainig Yank an bealach. Tou
guys speak Gaelic? "We do/ "What's the Irish for
hello? Rinne an bheirt machnannh. Arsa an chéad
duine: 'Dia duit." 'No, that's two words/ arsa a
leathbhaddir. 'Heiled/ arsa an chéad duine, ag
freagairt na ceiste aris. 'No, that's English/ arsa an
fear eile. Tost. 'Bhuel/ arsa duine acu. 'Pardon?"
arsa an Yank. Bhi an bheirt ar aon fhocal. '‘Bhuel,
that's the Irish for hello.'

irdf i8 ciall le: dith cr

ge-Téa drinking partner
H;no sense
:3 celibacy.
Jn aisce don chéad fhreagre
‘Ipeann do chara leat mflj
“cbuld fre<

Buaiteoir na Miosa

Ceard is ciall le:
teaspach an da scor?

COMIHGHAIRDEACHAS le Deastn O Cearrdllain,
Loughton, Essex, a bhuaigh comértas na miosa
seo caite. Mid-life crisis an freagra a bh» & lorg
againn. Ta sintiGs ag DeaslUn cheana; mar sin,
bronnfaidh
muid sintius
5 seachas - apart from; na fir
mheanaosta - middle-aged men;
comharthai séirt - symptoms; srannadh -
snoring; anail mhirialta - irregular
breathing; freagracht - responsibility; dul
in ainseal - to become severe, chronic; léitheoiri uile
ligeann siad uathu an t-airgead - they a chuir
squander money.

ar chara leis.

Ta muid
buioch dar

6 dul ar saoire -to go on holiday; rithimi
na colainne - body-rhythms; idir intinn
agus cholainn - both mind and body.

isteach ar an

gcoindrtas.

7 eitilt - flight; na saineolaithe - the

. . Ba é freagra
experts; line ama - a time-zone.

Dheasuin an
8 treoir - guide-lines; tuiscint -
understanding; aer Ur - fresh air;
tionchar - influence; ag siuléid - walking.

chéad cheann
a piocadh

anios as hata.
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SCIORRADH PINN

Gach mi, foilsionn Cuisle sliocht prois le scribhneoir cumasach.
Mas heag leabhar Geeilge a léann t0, ta suil againn saothair
mhaithe a chur ar do shuile dmt. Mas mdr do dhdil i lIéamh na
Geeilge, ach ganfios agat cén taobh a gcasfaidh it, ta stil againn
gur treoir duit a bheas i rogha Cuisle. Seo é an cuigid shocht.

LEABHAR NORA Ni ANLUAIN le 4Alan Titley
Cl6 lar-Chonnachta 1998

AN BHEACH LEISCIUIL

‘BIODH an diabhal aige seo
mar sclabhaiocht,” arsa an
bheach leis féin 14 amhain tar
éis dd seachtain fhada a
chaitheamh ag bailiu is ag
cnnasach sa ghort. ‘Cén fath a
mbeadh ormsa mo thamall
gairid a chur isteach ag
briseadh mo thdna ar son
banriona agus a cuid giollai?
Cad is fit an bheatha seo go
léir mura mbionn an t-am
againn lui siar agus taitneamh
a bhaint as aoibhneas an
dalra? Taimse ag éiri as. Slan.’

‘Gheobhaidh tu bas den ocras/ arsa na beacha eile leis.
‘Nach bhfuil sé ordaithe 6 Dhia go gcaithfimid ar
mbeatha a thuilleamh le hallas ar n-éadan. D& ndéanfadh
gach duirie € sin conas mar a bheadh an saol? Nil ti ag
cur leis an tairgiulacht choiteann ndisitnta. Déanfar an
dél a bhaint diot. T4 dlite ddinn coirceoga nios fearr agus
nios mo a thogail. Ta ceangailte orainn nios mé meala a
sholéthar i mbliana. Caithfimid dul ar aghaidh go dti
nach mbeidh sa saol go Iéir ach aon chior mheala
ollmhor amhain.

Bi linn san obair thabhachtach seo. Bi forasach. Gluais
le sruth na staire.”

Ach bhi fuar acu. Nior éist sé leo agus luigh sé siar &
ghrianadh féin. Deirtear go bhfuair sé bas roimh
dheireadh an tsamhraidh. Shil cipla duine den saithe gur
chuala siad é ag r& gurbh fhearr bés le héilleacht na bas
le hallas sular chrom siad aris os cionn na mblathanna.
An dornan beag a thainig slan go dti an fomhar nior
aontaigh siad leis. Ni fios cad a cheap na cinn eile.

sclabhaiocht - slaverv

beach -bee

gort - pairc, gaxrai

gatrid - gearr

achur istcach a chaitheamh
giollai - searbhontai, workers
an bheatha - bia

aoibhneas an dulra - the
delights of nature

ordaithe - ordered
tuilleamh - saothrd, earn
éadan - aghaidh

an tairgiulacht choiteann
naisitnta - gross national
product (GNP)

dlite ddinn - de dhualgas

orainn, our duty

coirceoga - beehives

nios mé meala - more honey
solathar - supply

cior mhcala - honeycomb
ollmhér - gigantic

forasach - progressive

bhi fuar acu - nior éirigh leo
saithe - swarm

ailleacht - beauty

chrom siad - they applied
themselves

doman -handful

nior aontaigh siad leis - they
didn’t agree

Ni fios - no-one knows
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eagan Cainte

Ar thaitin sé leo.

N NGLACFADH foireann Leagan Cainte le:
“Cén chaoi a ndeachaigh sé sin sios leo?”
(Conas/Goidé mar a chuaigh sé sin sios leo?).
Duirt Eibhlin méas ‘Conas a thdgadar é?” ata i
gceist, ansin gur “Conas a thogadar é?” ba
cheart a rd. Ach i gcas go dtabharfadh si deoch do
dhuine agus go raibh a fhios aici gur thaitin an deoch
leis, go ndéarfadh si: “Ghuaigh san (sé sin) sios go
maith leat”. “Ach sa ghnathchiall”, arsa Eibhlin,
“déarfainn ‘Conas a thégadar é?’ n6 ‘Thdg siad é sin
go maith’”. Duirt Seosamh O Cuaig gur “Cén chaoi ar
thaitin sé sin leo?” a déarfadh sé, ach go raibh ‘Cén
chaoi ar thég siad é sin?’
coitianta freisin, cé go raibh
amhras air go mb’fhéidir
gur 6n mBéarla a thainig sé.

Céard 'ta ta a ol?
Ta mé ag Ol uisce
An nglacfadh  foireann
Leagan Cainte le ‘Céard ata
td ag 61?’; ‘Cad ta(nn) td ag
déanamh?’; ‘Goidé ata td ag
ithe?’
Bhi an fhoireann ar aon
fhocal gur ‘Céard ’td tu a
01?’; ‘Cad ta(nn) tu a
dhéanamh?’ agus ‘Goidé ta
tl aithe?’ an rud ceart le ra
agus gur ‘a’ seachas ‘ag’ a
bhionn i gceisteanna den
chinedl sin. (Gan amhras
‘Cad td & dhéanamh agat?’is
coitianta i gClige Mumbhan).
‘A’ seachas ‘ag’ ba cheart a
bheith freisin i gclasail mar
seo a leanas: ‘Sin é an carr ata mé a dhiol’; ‘Sin é an
praghas atd mé a iarraidh ar an gcarr’; n6 ‘Céard ta tu
a thairiscint dom ar an gcarr?’. ‘Ag’ a scriobhtar nuair
a bitear ag freagairt na gceisteanna thuas, mar shampla:
‘T4 mé ag 6l fuisce’; ‘Nil mé ag déanamh tada’, nd ‘T&
mé ag ithe ceapaire’, cé nach gnach an ‘g’ a fhuaimniua
nuair a bhionn consan ina dhiaidh: ‘Nil mé a’ déanamh
tada’ a deirtear; fagtar an g ar lar.

Ag iompar amach?
An nglacfadh an fhoireann le: ‘Bhi siad ag iompar

24 cui$iL

amach suirbhé?’ Ni ghlacfadh. Cheap an fhoireann gur
0 Thir Chonaill is mé a chloisti an cinedl seo abairte: ‘ag
iompar amach a gcuid dualgaisi’ etc.

‘Ag comhlionadh a gcuid dualgaisi’ n6 ‘Ag déanamh
suirbhé’ an bealach lena ré.

Fuair si tinn, fuair si fuacht agus

fuair si geallta?
An nglacfadh an fhoireann leo seo: ‘Fuair si tinn’; ‘Fuair
si fuacht” ‘Fuair si geallta?” Maidir leis an gcéad cheann,
‘D’éirigh si tinn’ a bheadh ag Dénall O Baoill,
‘Buaileadh tinn i’ né ‘Thainig tinneas uirthi’ abheadh
ag Seosamh O Cuaig agus
‘Théinig tinneas uirthi’ a
bheadh ag Eibhlin.
D’aontaigh an fhoireann,
mar sin féin, go raibh
difriocht idir ‘D’éirigh si
tinn’ agus ‘Thainig tinneas
uirthi’. D’fhéadfadh sé gur
iompu goile ba chuiis lena
héiri tinn ach gur rud éigin
nios tromchdisi a bheadh i
gceist le ‘Thainig tinneas
uirthi’.  Duairt Dénall O
Baoill gur leagan difriuil ar
fad é ‘Fuair si fuacht” agus
nach bhfaigheadh sé locht
ar bith air. D’aontaigh an
chuid eile leis.

Ta Sile geallta
Cé nar thaitin an leagan
‘Fuair si geallta’ go mar le
haon duine den fhoireann
duirt Seosamh O Cuaig gur
fearr é n4 an leagan coitianta ‘Fuair si engaged’ agus néar
cheart a bheith réghéar air mar leagan, b*fhéidir. Mhol
Eibhlin an “fuair’ a fhagail amach ar fad agus gan aon
rud a ra faoin bpdsadh agus rud éigin mar seo a ra:
‘larratas anseo do Shile ata geallta 6n Aoine seo caite’.
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i:VASA::Amhran
na hEascain

“Cé raibh t0 6 mhaidin, a dhearthamn 6?

Cé raibh t0 6 mhaidin, a phlur na bhfear 6g?”

‘Ag iascach % agfoghlaeracht, cdirigh mo leaba dhom,
Ta mé tinnfann, a chroi, agus cailhfidh mé lui”

“Céard a d'ith tu ar do bhricfeasta, a dhearthairin
Céard a dith t0 ar do bhricfeasta, a phldr na bhfear
‘Eascann a raibh I0b uirthi, nimhfuinte bruite uirthi,
Ta mé tinnfann, a chroi, agus caithfidh mé lui”

‘Géard afhagfas tiagdo dhearthair, a bhuachaillin ¢?
Céard afhagfas ti ag do dhearthair, a phldr na bhfear

‘Muise, cuig mhile punt aige, gunna agus cl aige,
Ta mé tinnfann, a chroi, agus caiihfidh mé lui.">

4uCéard afhagfas tu ag do dheirfiar, a dhearthirin 6
Céard afhagfas tu ag do dheirfidr, a phlir na
“Caoirigh beaga bana aici, na beithigh le blean aici,
Ta mé tinnfann, a chroi, agus caithfidh mé lui”

“Céard afhagfas tu ag tathair, a dhearthairin 6?
Céard afhagfas ti ag tathair, a phlir na bhfear 6g?”
“Eochair mo stébla aige, sin agus mo lair aige,

T& mé tinnfann, a ehroi, agus caithfidh mé lui.”

‘Céard afhagfas ti ag do mhaithrin, a dhearthairin ¢
Géatd dfhagfas ti ag do mhaithrin, aphlirna bhfear

‘Mafhagaim saol go brach aici, fagfad croi craite aici,
Ta& mé tinnfann, a chroi, agus caithfidh mé luL*

“Céard afthagfas ti ag do chuidpaisti a dhearthdirin 6?
Céard afhagfas il ag do chuid paisti, a phldr na bhfear
0g?” .
‘Muisefuachtfada fus seachran, oiche ar gach bothan,

T& métinnfann, a chroi, agus caithfidh mé lui”

“Céard afthagfas ti ag do bhean phésta, a dhearthirin
6?

Ceard afhagfas ti ag do bhean phosta, a phlar na
bhfear 6g?””

‘tfreann mar dhuiche aici, na Flaithis a bheith ddinte
uirthi,

Ta mé tinnfann, a chroi, agus bead go deo deo.”
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Forbairt na Gaeltachta...

Forbairt chultdrtha, shéisialta agus

thionsclaiochta na Gaeltachta -

sin é curam Udaras na Gaeltachta

Tapairt duitse san obair
thabhachtach seo!
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OIMH NOLLAIG, cheann-

aigh na scortha tuismitheoiri

gluaisteain beaga Range

Rover mar bhréagain don

aos 6g ar $18,500 an ceann.

Ta lucht an airgid ag éiri

nios saibhre fos. Ag

deireadh na seachtéidi, ni

raibh ach tuairim

billitnaithe anseo sna Stait. Roimh

dheireadh na n-ochtéidi, aimsir Reagan,

bhi os cionn leathchéad diobh ann.

Agus i gceann de na hirisi gno, daoine

nach bhfuil acu ach luach milliun

dollar, ni airitear a thuilleadh i measc na

millidnaithe iad: t& a leithéidi

réfhldirseach. Millian a thuilleadh in

aghaidh na bliana, sin é an sprioc feasta.

Té tuilleadh forbartha ag teacht ar an

tir. 1 dtds 99, bhi an Dow ar an mullach

ab airde fos, faid is a d’fhan an boilscil

is na rétai Gis sna gleannta, is an

difhostaiocht mar bhroc ag tochailt faoi
go réidh.

Fear as Tir Chonaill a chuir ceist orm

huaire an daonra ann na daonra na
hEireann, agus i céad uaire nios
fairsinge? Tuairim is 270 millidn an
daonra atd sa tir anois, beagnach 50
millidn sa mbreis ar 1980.

Téa méadu fos ag teacht ar dhaonra
na tire de bharr na himirce, is cuireann
sin le saibhreas an choérais ina iomlaine.

is leathdharsderblianta beaga anuas, ta i bhfad

nios mé daoine bochta ag teacht isteach
nd mar a bhiodh. Ta siadsan san
iomaiocht leis an dream is boichte a bhi
sa tir rompu.

D& bharr seo agus eile, t& an
bochtanas is an difhostaiocht le feiceail
go forleathan i Meiricea i lathair na
huaire. | measc na nAfra-
Mheiriceanach, t4& meanrata na
difhostaiochta dha oiread nios airde na
mar até sa tir go ginearalta. Sa Bhronx
Theas, mar a bhfuil daonra 450,000, t&
an scéal chomh dona is a bhi i nDoire i
measc na bhfear an uair ba ghéire an
difhostaiocht ansiad.

Ach céard faoin meanaicme? Nach

Ma cheartaitear an meanrata paighe de réir an
bhoilscithe, is Iéir gur ag titim ata sé le blianta fada.
De réir na meastichan, an rachmas ar fad a carnadh
0 1980 i leith, ta 80% de faighte ag 7% den daonra.

faoi na cursai sin ar an subtvay 1. “Nach
paidir ag lucht an rachmais go
dteastaionn méid airithe difhostaiochta
ma té brabach le bheith ann?” B*fhéidir
é, is b’fheidir go bhfuil focla nua & gcur
leis an phaidir chéanna.

De réir an seanvihantra san, nuair a
thiteann an rata difhostaiochta ré-iseal,
ardaitear na tuarastail is tagann
borradh faoin mboilscid. Ansan,
cuirtear srian ar an gcoras tré ratai Uis a
arcl(, cailltear jabanna is laghdaionn an
teas faoin gciteal. A leithéid de
thimthriail, boilscid is fuard, tugtar
boom and bust air, né stagflation.

O thainig Clinton i réim, afach, nior
tharla an fuard seo go féill. Cén fath?
Agus ceist eile: an dtarléidh sé aris?

Maés é 4.4% rata na difhostaiochta
anois, nil ann ach figiur meanach.
Déarfadh leithéidi iar-oibrithe Fruit of
the Loom nach leor na staitistici le
léargas a thabhairt ar chas na ndaoine.
Agus méas amhlaidh do na staitistici i
dtir bheag na hEireann, céard faoi
Mheiriced, tir ar lionmhaire seasca

bhfuil a bhformhér sidd ar muin na
muice? Is céard faoi na ceardchumainn?
Briseadh go leor ceardchumann faoi
pholasaithe Reagan, mar bhi siad frith-
rachmasach, miMheiriceanach, dar leis.
Briseadh cuid eile diobh toisc na
ceannairi a bheith ag comhoibril leis an
Mafia. Faoin am seo, nil ach 14% de na
hoibrithe sna ceardchumainn, leath an
oiread a bhi iontu sna seascaidi. Ta a lan
d’oibrithe na tire sasta go maith, ar
ndéigh. Td a lan diobh A&fach nach
bhfuil eagar orthu, agus imni orthu leis
na blianta da bharr.

Deineadh atheagrd mor ar chdrsai
gno le tamall anuas. Ma cheartaitear an
meanrata paighe de réir an bhoilscithe,
is 1éir gur ag titim ata sé le blianta fada.
De réir na meastichan, an rachmas ar
fad a carnadh 6 1980 i leith, t4 80% de
faighte ag 1% den daom'a. Le linn an
ama sin, ar an taobh eile den scéal,
cailleadh 50 millian postanna.

Is amhlaidh a cuireadh cuid diobh
san ar ceal nuair a d’éirigh daoine astu,
ach biodh sin mar ata, briseadh breis is

dha scor millitn as
a gcuid postanna.
Aris ar ais, fuair
formhor na
ndaoine san postanna eile, cuid diobh
nuachruthaithe, ach iad ar phaigh iseal.

Tharla freisin gur éirigh na millidin
as an obair roimh ré an phinsin, ach is
isle an caighdedn maireachtala a bhi i
ndan déibh na mar a bhi siad ag tnath
leis.

T& daoine eile fés ann agus iad i
mbun dha phost. Aon mhilliin déag a
lion siad go hoifigitil, ach nil siad ar fad
san aireamh né baol air. Is seanfhocal é
anois gur fearr an saol a bhi ag
teaghlaigh sna seascaidi agus iad ag
brath ar thuarastal amhain, néa ata ag
teaghlaigh an lae inniu agus an dara
tuarastal acu.

ud eile a bhfuil tionchar aige
ar charsai fostaiochta is ea
an céras ata i bhfeidhm sna
Stait anois, céras ata i bhfad

nios oscailte nd mar a
bhiodh. De bharr NAFTA
(North  American  Free

Trade Agreement), t4 a lan

monarchana aistrithe go Meics

Biodh sin mar atd, t4 na céadta mile
Meicsiceénaigh ag iarraidh teacht anseo
chuigjabanna ar phaigh iseal.

Aus ta outsourcing i gceist freisin:
earrai n6 seirbhisi d& gceannach
lasmuigh den tir, pairteanna da solathar
ag an tSeapain do ghluaistedin ‘déanta
anseo’, mar shampla. Mar sin, ni décha
gurb i an bhri chéanna atd le fTata
difhostaiochta’ a thuilleadh, 06 tharla go
bhfuil oibrithe eachtrannacha i gceist ar
shlite nach mbiodh cheana.

Gan ambhras, is tir shaibhir i seo, ach t&
angst go forleathan fés agus fios ag
daoine go bhféadfadh a gcuid postanna
imeacht le cdr na habhann. Agus leis an
bhfas ata ar an daonra, agus na tuilte
airgid ag sceitheadh i Wall St - toisc

na ratai uGis bheith chomh hiseal sna
bainc - bhi go leor caiteachais agus
infheistiochta ann le tamall anuas le
carsai gné a spreagadh agus le lucht an
airgid a shadsamh. Sin mar a bhi, ach
anseo sna Stait nior braitheadh fés
tionchar iomlan na géarchéime a bhuail
cursai gné sa Domhan Thoir.

Braithfimid gan mhoill é. Ansan,
d’ainneoin na bhfocla nua, downsizing,
outsourcing, is New World Order, feicfear
an rata difhostaiochta ag éiri aris eile.
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MAIDIR LE DO
LITIR ...

Eagran Nua

MAIDIR LE
1)0 LIIR

Mar threoir do statseirbhisigh a bheadh ag plé
le comhfhreagras i nGaeilge a ceapadh an
leabhran seo a chéaduair, ach is iontach an &is é
fosta don ghnath-Ghaeilgeoir, biodh sé ag
scriobh chuig aire stait n6 roinn rialtais, chuig
Uachtaran na hEireann, ardeaspag n6 oifigeach
airm, n6 ag cur fograi pearsanta ar nuachtan, ag
seoladh cuiri pdsta, n6 i mbun aon chineal eile
comhfhreagrais fhoirmiuil. Agus is maith ann
iad na hAguisini don té a bheadh ag cuardach
Gaeilge ar logainm iasachta, eagraiocht
idirndisianta, udaras aitidil, no eile.

Séamas Daltin a réitigh an chéad eagran den
leabhrédn seo sa bhliain 1970.

Téa argcuid catalég lefail saor in aisce.
Cuirjios orthu.

AN (iUM
1: imim s md ' Ld i
i, Ame . mm m' 1lem mr
| 1'if t-ifthl /oeee/,»c 2L ME TG
SIrrh b [o'ef,.,e HI 11

£3.95 - Bog
ISBN 1-85791-111-3
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BUTOIIREANN

LE hAAGHAIDH DO CHUID
RIACHTANAISI TAISTEAL UILIG:

.....

tire

¢ Supabus go Sasana agus go dti an Mhér
Roinn

* Seirbhis iompair bheartanna

* Sos ‘Breakaway *

e Seirbhis bus scoile

e Seirbhis bus hireélta

* Seirbhis deireadh seachtaine do mhic léinn.

Le haghaidh tuilleadh eolais glaoigh isteach ag:

Bus Eireann-lonad Taisteal, Gaillimh
091 562000 nd 091 563555
Facs 091 565077/566230

Cotaisce

(aichcin naopa

INIS OIRRr OILIAIN ARANN,
CO. NA OAILLIMHi

Buachaillf agus Cailini 12-18

Cuarsa 1: 7/6/99 . 28/6/99
Cursa 2:30/6/99 - 21/7/99
Cursa 3:23/7/99- 13/8/99

Taille £297
Includes boat fare from
Galway to Aran Islands.

Eo[as o
Seamus O Lideadha,
Lios Liath, Cora Chaitlin, Co. an Chlair.
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NUACHT

Priomhfheidhmeannach AIB, Tom Mulcahy, Bertie Ahern agus Meta Ui Mhaille as Pléaraca Chonamara

ag na AIB/Nationwide Better Ireland Awards i gCorcaigh le déanai

Mionbhus do Phléaraca Chonamara

MEASTAR go gceanndidh Pléardca Chonamara mionbhus leis an duais £50,000 a fuair an
eagraiocht sna AIB/Nationwide Better Ireland Awards i gCorcaigh an mhi seo caite. Thainig
Pléaraca sa chéad ait ax fad sa chomdrtas, aitheantas don obair mhér ata déanta ag an
eagraiocht le blianta beaga anuas le scéimeanna ealaine agus eile a reachtéil i gConamara.

go Clil Mhentéin
seacht la na seachtalne
Elstlo . ..
‘Rogha Cedll’ lo Fachina O Drisoodll
- 81.n. D6 Sathalm
‘Abhar Chainta’ lo lan OResffe
-3 |.n. D6 Domtrelgh
‘Bella (a0’ le Tany Kirby
- 7 1.n. D6 Malit

Duirt Meta Ui Mhaille 6n
eagraiocht go raibh ran acu
mionbhus a cheannach le
seirbhis taistil do shean-
daoine a chur ar fail sa
cheantar. Faoi lathair is ar
éigean go bhfuil aon tseirbhis
phoibli ar fail ann: ni thag-
ann Bus Eireann go Ros Muc
ach faoi dhé sa tseachtain,
cuir i gcas, agus ni théann
aon bhus go Camas.

Bionn ionad lae do
sheandaoine ag Pléaraca i
Ros Muc ar an Déardaoin,
agus cuireann an tiomanai
Pat Consadine dua nach beag
air féin ag dul thart sa charr
ag bailit daoine lena
aghaidh. D& mbeadh mion-
bhus acu, d’fhéadfai nios mo
daoine a bhailit isteach agus
bheadh nios mé ama acu le
caitheamh san ionad, mar a
gcuirtear béile agus
comhluadar ar fail déibh.

Nil sé i gceist acu dul in
iomaiocht le Bus Eireann go
féill, &fach: deir Meta nach
mbeidh turasanna siopadoir-
eachta go Gaillimh ar chlar
an mhionbhus. Ta stil acu an
tseirbhis do sheandaoine a
leathnd amach leis an mion-
bhus, afach, agus Usaid a
bhaint as ag écéidi eile.

Aisti na
hathbheochana

BEAGNACH 500 leathanach
ata sa leabhar Athbheochan na
Gaeilge, Cnuasach Aisti le
Donncha O Suilleabhain, ata
foilsithe ag Conradh na
Gaeilge (cludach bog, £10).

Tugann aisti éagsula ann
buneolas faoi fhorbairt an
Chonartha 6 bhunt na
heagraiochta in 1893 go 1910,
nuair a baineadh bua amach
san fheachtas ar son na
Gaeilge mar &bhar riachtanach
don Mhaithreanach.

Té& leagan Bascaise den
phacaiste bogearrai Windows
98 ar an margadh le tamall
anuas. Ba mhaith linn a
thuilleadh a ra faoi ach,
faraor, ba i mBascais amhéin
a bhi an t-eolas a cuireadh
chugainn.

Ach spreagann sé an
cheist: ca bhfuil an leagan
Gaeilge den bhogearrai
céanna?

Naisiiin na mbailte
fearainn

SA BHLIAIN 1837 d’fhoilsigh
Samuel Lewis A Topographical
Dictionary of Ireland. Cuntas ar
bhailte, sraidbhailte, contaetha
agus pardisti na hEireann a
bhi ann, agus ta sé as el6 le
fada. Ta na hiontralacha ar fad
a bhaineann le cathair agus le
contae Chorcai bailithe le
chéile sa leabhar Lewis' Cork: A
Topographical Dictionary ofthe
Parishes, Towns and Villages of
Cork City and County. Is é The
Collins Press a d’fhoilsigh,
agus réamhra le Tim Cadogan
ag dul leis.



B'FHADA ¢ bhi Rua ag an
bhfiacléir. Ach nior théinig an
fhiacail nua.

"Nar dhuirt sé go
gcuirfeadh sé chugam i?"

Bhi Mairin ag cur uisce ar
na pldirini sneachta.

"Céard?" arsa si.

"An fhiacail nua, meas tu
ca bhfuil si?"

Bhi Nua, an caitin beag, ar
bharr an couch ag iarraidh
breith ar nead damhain alla.

"Chuir siad chuig an zu i
b'fhéidir," arsa sé.

Shocraigh Rua a chuid
spéacloiri.

"Caithfidh muid glaoch ar
an bhfiacléir," arsa Mairin.

Chuaigh Mairin, Rua agus
Nua amach sa halla le glaoch
a chur.

"Is ea?" arsa an fiaclair.

Mhinigh Mairin an scéal.

"Fiacail Rua? Chuir muid
fiacail Rua chuig an z0."

Leag Mairin uaithi an fon.

"Chuir siad an fhiacail
chuig a za.

"Chuig an zu, chuig an
arsa Nua agus €é ag
pocléimneach thart.

"Duirt mé libh é. Huh!"

Lig Rua osna.

B'éigean a dhul chuig an
z(. Chuir Rua a hata bred air

zU,

Cuairt Rua ar

féin, agus chuir Mairin a céta
fada gorm uirthi. Bhi Nua ar
nés cuma liom. Shuigh Rua
agus Nua taobh le chéile ar
an mbus, agus Mairin sa
suiochan ba ghaire doibh léi
féin. Amach leo ag an zU. Bhi
cuid de na daoine ag
breathnl ar Rua.

"Sileann na daoine gur
éalaigh mise 6n z0," arsa Rua

le Mairin os iseal.

"N& bac leo," ar si.

Ar aghaidh leis an tridr
chomh fada leis an oifig. Bhi
firin beag ramhar san oifig,
caipin speice air, léine agus
tie . Bhreathnaigh sé ar Rua.

"Ar thainig fiacail chuig an
z0 le haghaidh leoin nach
bhfuil anseo ar chor ar bith?"
arsa Mairin go stuama leis an



bhfirin ramhar.

"Fiacail fiacail, t4 neart
fiacla ag na leoin anseo."

Mhinigh Mairin an scéal
aris.

"Ar thainig fiacail anseo le
haghaidh leoin nach bhfuil
ina chonai anseo?"

"Tuigim, tuigim,” arsa an
firin ramhar, "fan ndéiméad.
Beidh mé ar ais."
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Seo,

Chaith Nua Iéim suas ar

ghuaille Mhairin.

"Ta drochbholadh san ait

ar sé.
Bhi faitios ar Rua go raibh

daoine ag breathnu air.

Nuair a thainig an firin

beag ar ais, bhi beartan aige
agus Rua, An S, Baile Mor
scriofa air. D'oscail siad an
beartan.

"Ta an fhiacail againn!"

arsa Mairin.

"Duairt mé libh, dairt mé
libh," arsa Nua, 's € ag

podéimneach thart.

Chuir Mairin an beartan

sios ina pdca, agus chuaigh
an triar abhaile chuig an
gcluid.

"Ta4 mé tugtha,” arsa Rua,

agus shuigh sé cois tine.

"Déanfaidh mise bainne

te," arsa Mairin, "agus
cuirfidh td ort an fhiacail nua
ansin.

"Ta go maith," arsa Rua.

(Ar lean an mhi seo chugainn)

Nach gleoite an chrois a rinne
Aedin Nic Ghiolla Chlaoin dudinn!
Agus ta blatha an earraigh ag fas
ina timpeall. Mile buiochas, a
Aedin, is td bronntanas aa dul
duit.

Cogar, a phaisti! An mbeidh sibh
ar an mérshiul La 'le Padraig?

Cén éide a bheas oraibh? Cléca
fada, briste stréicthe, cleiti bui?

Déanaigi pictidr den chulaith ba
mhaith libh a chaitheamh agus
sibh ag sial Bhaile Atha Cliath L&
'le Padraig.

CUISLE 3L



RUA sa TEACH SOLAIS

CEAD FAILTE, a phaisti. Bhi mise sa Teach Solais le deireanas ag caint le
Sinéad. B'éigean dom dul isteach ann ar bhad. Ta an Teach Solais an-
ard, agus bionn an fharraige an-gharbh ann uaireanta. Bhi go leor le r&
ag Sinéad faoin saol ata aici féin agus ag Hildai sa Teach Solais.

RUA: An gcodlaionn td sa Teach
Solais, a Shinéid?

Sinéad: Cinnte. Agus ta mo sheomra
brea néata. Ni bhionn faic caite
timpeall ann, agus bionn na héadai sa
chdfra. Ach ni i mbarr an teach solais
atd na seomrai codalta. Thios staighre
ata siad. Ta fuinneoigin beag rounailte
i mo sheomra-sa.

R: An gcloiseann td an ghaoth agus
an fharraige nuair a bhionn stoirm
ann?

S: Cloiseann. Téa sé fiochmhar faoi
lathair. Ach t& muid slan sbhéilte.
Bionn eagla ar Hiudai roimh an
stoirm, ach ni hgeann sé air - ta sé
robhroduil.

R: An mhionn Hiudai ag srannadh?
S: Bionn, bionn sé ag srannadh. Sa
seomra béal dorais ata sé, ach
cloisimse é. Bionn sé ag srannadh méa
bhiomi céis ite aige, n6 ma bhionn
milkshake Olta aige.

R: An maith le Hitdai bainne te?

S: Ni maith. Ni maith leis bainne te n
fuar ach milkshakes. Milkshakes te is
ansa leis. Téimse sa microwave do iad
uaireanta.

R: Cén aois é Hiudai?

S: T4 Hiudai 13. Bhi sé 8 anuraidh.
Beidh sé 13 anois go ceann cupla
bliain. B’fhéidir go mbeadh sé 11
ansin. Ni féidir ara cén aois a bhionn
ag na Hiudais. Ach m bhionn siad ag
inseacht bréaga an t-am ar fad.

R: An bhfuil fiacla bréige ag
HiGdai?
S: Nil, nil fiacla bréige ag Hiudai. Nil
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aige ach fiacail amhain. Is maith leis
bia bog. Ni féidir leis go leor rudai a
chogaint. Bionn ormsa a chuid bia a
ghearradh ina phiosai d6. Déirire, t&
mé tuirseach. Bionn ormsa gach rud a
dhéanamh mar gheall gurb é Hiudai
an Ri ar TnaG.

R: An mbionn oraibh a dhul isteach
’s amach 6n Teach Solais i mbad?

S: O bionn. Is curach ata ann, agus ta
inneal uirthi. Ach nuair a bhionn an
aimsir an-gharbh, Gsaideann muid an
heileacaptar. Uaircanta bionn muid
sainnithe sa Teach Solais. Ach ni raibh
muid sainnithe ann faoi Nollaig, agus
ni raibh muid fuar.

R: An raibh Hiudai riamh san
Afraic leis na leoin?

S: Bhi sé ag briongléidi ar na leoin sa
Afraic. Ach is deacair ara ca raibh
Hiudai sular thainig sé go hEirinn. Ni
fios caraibh sé . . .

An raibh a fhios agat:

o Is ian chispheil an dara cluiché is mo
a bhfuil toir ag déagdiri na tire uirthi.
Sacar an cluiche is mo.

+ Glacann os cionn 1,200 club pairt go
rialta i gcomortais ditiala ar fud na tire.

* Is & an Sprite Mational Cup
priomhocaid cispheile na tire seo.

* Imrionn os cionn 150,000 duine
cispheil ag leibhéil éagsula in Eirinn.
+ Usaidtear téama na cispheile i mbreis
is 16 fogra teilifise faoi lathair- do

chomhlachtai méra ar nds Nike,
Adidas, Mars, BT, «elloggs, Fila, agus
Nescafé Coffee.

| gComdrtas Cispheile Gulabdla/NBA,
ta duais iontach le buachaint!
Roghnofar deichnidr buaiteoiri, agus
gheobhaidh gach duine acu:

Laine NBA

Cluiche Nintendo NBA Jam '99
Caipfn NBA
Fisedn NBA
Liathrdid cispheile
Féilire NBA

Conas is féidir cur isteach ar an
chomdrtas seo?
Gach seachtain irith mhi Feabhra,
taispeanfar giota 6 chluiche cispheile
NBA ar Clilabdla ar TnaG. Beidh ceist le
freagairt faoi gach giota. Biag féachaint
ar Culabula gach 14 idir 5 pm agus 6 pm
chun na giotaf a fheiceail. T4 na
ceisteanna ar fad ar an bhfoirm iarratais
thios. Freagair na ceisteanna arfad,
agus seol an fhoirm isteach chuig:

Calahula

An Teach Solais

TnaG

Baile na hAbhann

Co na Gaillimhe.

Comortas Cispheile Culabula NBA
Sa ghiota a taispeanfar ar Cllabdla -

Seachtain 1.
Cén dé fhoireann atd ag imirt - Chicago
Bulls agus ... ?

Seachtain 2
Cé a fuair scor sa chlip seo?

Seachtain 3
Cén uimhir ata ar an bhfear a thit sios?

Seachtain 4
Cén uimhir agus mana atd ar gheansai
Hill?



Litreacha chuig an Eagarthoir

Beldh faflte wmrfi

Riomhphost aatoe#tineUe ? 'b

An Daonaireamh

Francis 0 'Boyle,
Little Stretton,
Shropshire.

Eagarthoir, a chara,
Regarding your article on
page 13 of the latest
edition of Cuisle (Eanair
1999) titled An bhfuil an
ghloine leathlan n6
leathfholamht Now, maybe
it is my (as yet) small
knowledge of Irish,that has
led me to miss something
out when I read it, but
there seems to be no
mention of the six counties
of the North included in
the survey.

Does this part of Ireland
not count? Are there no
speakers of Irish there? As
it is in this part of the
country that | have my
roots, | have to say that I
feel excluded. | feel that
study of the Irish language
in Ireland that doesn’t
include the North of
Ireland isn’t an accurate
one and therefore of little
use.

Up to now I have found
Cuisle to be very helpful
and interesting but I am
very disappointed that you
should use an article that
excludes such a large and
culturally relevant part of
Ireland.

Is mise etc.

Francis, a chara - go rciibh
maith agat as do litir. Bhi an
t-alt a dfhoilsigh muid
bunaithe ar an daonaireamh
(census) a rinneadh sa
Phoblacht i 1996. Faraor, nil
figitiri comparaideacha ar
fail maidir le lucht labhartha
na Gaeilge i dTuaisceart
Eireann. Nuair a bheidh siad
arfail beidh athas orainn
anailis a dhéanamh orthu.
Eag. Chuisle.

FEAOHHA 1999

Saol Sciotsoideach
Ghagilgeoiri na
Galltachta

Séamas de Barra,

83, Mullain Beaufort,
Rath Fearnain,

Baile Atha Cliath, 14.

A Eagarthoir, a chara,

Go n-éiri le Cuisle\ Is i an
iris Ghaeilge is
slachtmhaire da raibh ann
go dti seo i, gan aon ago;
an iris is slachtmhaire agus
is mé fuaimint 6 thaobh
scéal na Gaeilge féin. A
fhianaise sin ar an anailis
ag Donncha O hEallaithe
ar thorthai an daonairimh,
agus an méid a bhi le ra ag
Gdar an ailt Eadrainn
(Cuisle, Eanair 1999, Ich
37). Is léir ar An Chluid
gur mar ghnath-theanga
bheo a theastaionn uaibhse
an Ghaeilge a bheith.

Ach an chuid is m6 de na
Gaeilgeoiri, sa Ghalltacht
ach go hairithe, ml sa
Ghaeilge acu ach lingua
franca cultdir, cultdr a
rachaidh sa chré leo féin.
Saol thar a bheith
sciotséideach is ea saol an
Ghaeilgeora sa Ghalltacht.

T4 eagraiocht anseo i
mBaile Atha Cliath,
Comliluadar, eagraiocht ag
landineacha ata ag iarraidh
a gclann a thégail le
Gaeilge, més fior.
Deineadh suhbhé ar bhaill
na heagraiochta le déanai,
agus fuarthas amach nach
bhfuil ach 20% de na baill
ag iarraidh priomhaidhm
sin na heagraiochta a
bhaint amach!

Is maith linn go léir, de
réir dealraimh, ainm na
Gaeilge agus an
Ghaelachais a bheith
orainn. Ach bionn leisce
orainn an teanga féin a
fhoghlaim. Rionn leisce
orainn a oiread Gaeilge a
labhairt leis an ngldin 6g
chun go mbeadh si go
nddurtha acu.

Is minic a dheineas-sa
iontas de agus mé i
mfhear 6g go bhfuil sé
nios naddrtha ag
‘Gaeilgeoiri dichais’ na
priomhchatlirach Béarla a
labhairt n4 Gaeilge, ach in
dhé réimse den saol,
réimse an chreidimh agus
réimse an chaithimh
aimsire.

An fior gur m6 a
thagann galar aigne ar
mhionlaigh na ar an
bpobal mor? Ni folair né

go mbeireann an-straein ar
an gcuid is goillianai de
Ghaeilgeoiri dga na
Galltachta nuair a
bhaineann siad aois na
cuirtéireachta amach; agus
ansin nuair a léimeann
siad an nead den chéad
uair; agus go hairithe agus
iad in aois a bposta.

Tar éis an tsaoil, is sa
réim sin aoise, idir 16
bliana agus 35 bliana
d’aois, is géire a thuigeann
Gaeilgeoiri 6ga na
Galltachta cé chomh
fiorchorr is ata siad féin
dairire. Is iomai sin gealt
bhocht Ghaelach ar
m “aithne-se.

Nil de rogha dairire ag
daoine ach ligean don
Ghaeilge bas a fhail mar
ghnath-theanga bheo; agus
creid é n6 né creid, bionn
leisce ai' dhaoine é sin a
dhéanamh chomh maith!
Ach beir leat gur céim sa
treo ceart is ea an anailis
ag Donncha O hEallaithe
agus abhcoideacht adar
Eadrainn. Leanaigi go léir
ar bhur laimh!

Cuisle sa phost

Micheal O Duibheannaigh
Carraig na Siuire
Co. Thiobrad Arann.

A chara,
Is bred liom Cuisle. T4
gearan beag agam, afach.
Ni bhfuair mé céip na
miosa seo tricl an bpost
uaibh go dti inn¢, 12
Eandir. Feicim go bhfuil an
15 Eanair mar spriocla do
chomortas na véarsai
nuachumtha trid an bpost.
Ni thugann seo cothrom
na Féinne déibh siud a
fhaigheann an iris trid an
bpost. Ach sin scéal thairis:
molaim sibh.

Mise etc.
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AN' <.LAIOM I’

SOLAIS AN CLAIOMH

SOLAIS

Scéal Fantaisiochtafaoin
Teilifis Nua le

COLAISTE CHIARAIN
GAELTACHT CHONAMARA

Meitheamh - hiil - Ldnasa
Mic Linn d’aois 10 go 18 mbliana

CURSAI SPEISIALTA:
Mic léinn réamh-Ardteistiméireachta.
Cdrsai réamh-Theastas Sdisearaigh.
Cdarsa réamh-Dara Leibhéil (Paisti Bunscoile).

SPORT
Traenail speisiaJta tri mhean na Gaeilge: Peil,
Cispheil Leaddg agus snamh.

Eolas: Colaiste Chiarain,
An Cheathrd Rua, Co. na Gaillimhe.

Fon: 091-595186 (i ndiaidh 3 p.m.);
091-595167, 091-595146 (am ar bitb).

3 C)ISLE

Saoire
sa Ghaeltacht?

Déagoiri
Maigh Eo, Corcaigh, DUn na ncCall,
Meitheamh, Iuil, Lunasa.

Daoine Fasta
Gaoth Do6bhair, Co. Dhiun na nGall
lUil agus Lunasa

Cach eolas 6:
Gael-Linn
26 Cearnog Mhuirfean,
Baile Atha Cliath 2.

Teil: (01) 6767283
Faics: (01) 6767030

gael-linn

Scéim na REPS

Seo iad na cuspdiri ata ag Scéim na REPS:

Béim a chur ar an tairgiocht srianta agus ar mhodhanna
feirmeoireachta atd ar aon mheon le caomhnu agus le
cosaint na tuaithe, dha ni ata ag dul i dtreis, agus le
cursai na timpeallachta tri chéile.

Duiche na n-ainmhithe agus na lusanna fiaine a chosaint,
go mérmor ainmhithe agus lusanna ata i mbaol.

Scoth an bhia a thairgeadh go forleathan ar bhealach
nach scriosann an timpeallacht.

Is féidir Leabhran Mioneolais faoin Scéim a fhail 6 gach
Farm Development Services (FDS) Offices.

Is féidir le feirmeoiri fios a chur ar chaipéis na Scéime,
foirm iarratais istigh 1éi, maraon le liosta na
n-aisinteachtai pleanala faofa, 6 Farm Development
Service Offices.

IfvI ROINN NA TALMHAOCHTA
AGUS AN BHIDH



Continuing our series on Connemara placenames, Tim Robinson

visits Turlach Beag

M-V

Camchuairt Chonamara

Leagan Gaeilge ie MAOLRA MAC DONNCHA

S AR AN mBOTHAR a théann

tri leithinis Ros Muc ata

e beag An Turlaigh Bhig,

c a luaigh mé in alt na midsa

caite. Ar thaobh na laimhe

e ta Tigh Mhaidhco, siopa

s teach Ostd. Ar a chul, ta

mh an charabhdain ait ar

ol Saor-Raidi6 Chonamara

chéad uair faoi Chaisc 1969. B’as seo
a d’eascair Raidio na Gaeltachta.

Trasna an bhoéthair, ta roinnt tithe,
chomh maith le Scoil Naisilnta
Mhuire agus halla an phobail, agus
An Chranndg, iad suite thart ar Loch
an Turlaigh Bliig, loch beag a bhfuil
criith na huibhe air. Is anseo ata
croilar an bhaile fearainn. Is ann a
scarann na bdithre 6 chéile, ceann ag
dul siar 6 dheas go Gairfean agus
ceann soir 6 dheas go Ros Muc féin.

Bhiodh margadh muc ar an lathair
seo ar an 150 de mhi Dheireadh
Fémhair,
bliain 6 shin, a deir Aine Maria Ni
Chohaire, m eagran na bhana 19#8
d’iris an pharoiste Rosc. Ta cuntas ag
Piaras O Conaire in eagran na bliana
1976 den iris fhidntach chéanna faoi
na rasai a bhiodh ar sial timpeall an

go dti tuairim is tri scor.

| locha sna triochaidi, nuair a thagadh
: na Gaeilgeoiri chuig mn gColaiste

Samhraidh.. .. A%
Seo i ddiche mhuintir Ui
Chonaire is mac é Piaras leis an
""" Padraic Og O
Conaire, a rugadh in 1893 ar
bhruach thoir an locha. Bhi gaol aige

diohe Sean'Phéadiaic, fear a togadh i

nGairféan, in aice laimhe.
Ach oiread le hdéganach eile sa

gceantar, bhi tionchar ag Padraig
Mac Piarais ar Phadraic Og, duine de
na chéad scolairi i gColaiste Eamta.
Chuaigh sé isteach san IRB i 1913. Ar
bhun( an tSaorstéit, chaith sé seal ag
taisteal na tire ina Thimire Gaeilge,
agus foilsiodh gearrscéalta, piosai
aistridchdin agus riar arscéalta leis.

Bhuaigh Ceol na nGiolcach, Icabhar
faoi Chonamara ag tds an chéid,
duais nuair a foilsiodh é i 1939, agus
ta sé fos i gcld. Foilsiodh Deireadh an
Diomhaointis, léiriG ar Chonamara ar
an dole, bliain tar éis a bhais i 1971.
T4 scoth na Gaeilge agus léargas
mion ar shaol na Gaeltachta ina
chuid leabhar.

Ar chlé trid an Turlach Beag ta an
baile feardinn is faide 6 dheas sa

leithinis - An

Ghairfeanach (gairfean, talamh
gharbh) agus as sin siar ta Ros Cide,
an pointe is faide isteach.

Ag dul isteach don Ghairfean
téann an béthar tri phortach Straidhp
an. Tae, ainm a tugadh ar an it i
gcuimhne ar ar dladh de tae ann ’s
daoine a bhaint mhdna ann le cur go
hArainn &gus Co a’ Chlair 6n gcéibh
in aice ldimhe. T4& an chéibh seo
ionann is ar an Ait is faide 6 dheas i
leithinis Ros Muc, agus ar mo chéad
chuairt ar an it chualas go raibh
siopa anseo, rud ab’ait liom ¢ tharla
an ait a bheith chomh hiargllta,

Chinn orm an siopa a aimsid. Nior

mé gur i gclés an Ti Mhoir sa
spas faoi na ballai arda le hais na
céibhe a bhi sé. Ina dliiaidh sin thuig
mé go mbiodh siopai mora
dheisceart Chonamara ar bhruach ria
farraige sa tseanahnsir mar gur sna
haicéarai a thagadh na hearrai as
Gaillimh 1
Theach Ghairfean, hlicéara a rinne
Padraic O Cathasaigh 4s Muighnis i
1911. Blianta fada tar éis a cuid
trddala, t&4 an St Patrich athchdirithe L
nDan Laoghaire agus i pairteach go
rialta sna geallta.

Mhair tri ghltin de ria Conroys i
dTeach Ghairfean, bhitionchar ag an
teaghlach ar pholaitiocht na haite, ar
chirsai dli - an t-iarbhreitheamh
Conroy - agus ar chdrsai spoirt.

Thart ar 1893 cuireadh dflleachta
0g anseo as Gaillimh le maireachtail
lena uncail. D’fhoghlaim sé Gaeflge
Ros Muc agus nfl fumsa trdcht anseo
ar a shaothar liteartha sa teanga ina
dhiaidh sin. f

Is cuid de bhéaloideas na
hEireann é Padraic O Conaire agus
an saol sitlach a chaith sé. Scaip a
chdil i measc na mflte 6 cuireadh
ctxid d& chuid scéalta ar chlar na
scoile. Go deimhin casadh cuid
mhaith orm atd den bharudil gurb é
M Asal Beag Dubh bun agus barr na

elitriochta.



DUSHLAN
| dtds an fhémhair cuireadh tUs le réabhloid nua i bhfoilsitheoireacht na Gaeilge. Ta croi Cuisle
ag preabadh go laidir 6 shiny scéalta méra agus beaga a bhfoilsiu inti, le leagan amach
tarraingteach agus dearcadh (r.
Anois, agus sineadh ar an la, t4 Eagarthéir nua a lorg againn chun an réabhldid seo a
thabhairt céim eile ar aghaidh. An tusa an duine chun an dushlan seo a chur i gcrich?
Iriseoir le taithi fhairsing agus an-tuiscint ar an saol ata de dhith. Beidh scileanna maithe
cumarsaide agus bainistiochta ag an té a cheapfar, fis ar leith aige don iris, agus ardchumas
Gaeilge.
Mas spéis leat teacht ar bord linn seol do CV chugainn, le cur sios gairid ar na
spriocanna a bheadh agat agus tl i mbun oibre mar Eagarthdir Cuisie.
Seol d'iarratas chuig:
An Ruanai,
Foilseachéain an Phobaii Teo,
An tEastat Tionsdaiochta,
Casla,
Co na Gaillimhe.

NG cuir ar an riomhphost é chuig: cuisle@tinet.ie

Spriocdéata: 26 Feabhra
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Eagarthoir

ag eiri as
LEANFAIDH an t-iriseoir
Uinsionn Mac Dubhghaill ag
scriobh do Chuisle nuair a
éireoidh sé as a phost mar
eagarthair na hirise ag
deireadh mhi Aibredin.
Leanfaidh sé ar aghaidh mar
sdurthoir de chuid
Fhoilseachain an Phobail
Teo, an comhlacht a
fhoilsionn Cuisle.

Shocraigh Mac Dubhghaill
éiri as an eagarthdireacht le
déanai, agus cdram an fhir ti
a glalacadh air féin. Sa litir a
chuir sé chuig an
gcombhlacht, scriobh sé an
méid seo:

“Cuinsi pearsanta amhain
is cUis leis an gcinneadh. Ar
an 17 Aibrean beidh mo
chlann mac bliain ar an saol.
Is € an rud is tAbhachtai liom
sa bhliain seo romhainn na
an oiread ama is is féidir a
chaitheamh leo. Teastaionn
uaim pairt larnach a bheith
agam ina saol agus iad ag
sealbh( an chéad teanga a
bheas acu.”

Chuir sé in iul do bhord
stidrtha na hirise go raibh
rin daingean air leanacht ar
aghaidh ag tact le Cuisle
amach anseo.

“Dushlan ar leith € iris
nua a thabhairt ar an saol.
Nior cheap mé riamh, agus
muicl ag tabhairt faoin
bhfiontar, go n-éireodh linn
ar mbunspriocanna
diolachain agus fograiochta a
bhaint amach chomh luath
sin,” a ddirt sé.

“Is comhartha laidir
dochais é sin don todhchat,
agus is teist mhaith i ar
dhuathracht na foirne a

d’oibrigh chomli dian sin le
preabadh a chui' i gCuisle. Ta
mé cinnte go n-éireoidh linn
togail ax an mbunsraith seo
agus an iris & forbairt againn
sna mionna agus sna blianta
atd romhainn.”

Déantar an folintas don
phost a fhogairt ar
leathanach 36.

TA Veronica Ni Ghriofa as an
gCeathri Rua ceaptha ina
Bainisteoir Fograiochta le
Cuisle. Ta taithi margaiochta
aici le comhlachtai éagsula i
gceantar na  Gaillimhe.
Chuaigh si i mbun oibre i
dtls na bliana.

DUNMHARUar an Dart is
teideal d’drscéal cailidil le
Ruaidhri O Baille. Cuireadh an

Claracha TnaG sa bhFeile Cheilteach

BEIDH CUIG CHLAR de chuid TnaG san iomaiocht ag an
bhFéile Idirnaisitnta Cheilteach Scannéan agus Teilifise san
Oilean Sgiathanach, Albain, ag deireadh na Marta.

Ta dlia dhraina ina measc, Lipservice agus Cosa Nite,
agus tri chlar faisnéise, Ealli 6 Antartica, Spré Rosie Ryan
agus Bealach O Dheas. Is é seo an lion clar is mé de chuid
TnaG a fuair ainmnitchain don fhéile go dti seo.

¢ Ruaidhri an scribhneoir
Gaeilge do dhéagdiri is mo diol
le deich mbliana anuas.

Dioladh breis is 40,000 céip
de Aililit Bop Sidéidi agus bhi
“éileamh suntasach” ar An
Tobar agus Imiihe.

An bhfuil Comhluadar uait?

TA CLAR imeachtai don
chéad leath de 1999 leagtha
amach ag coiste naisitnta
agus ag gnipai Chomh-
luadair i gCorcaigh, Baile
Atha Cliath agus Gaillimh.

I rith mhi Eanair bhi
seiminedr do thuismitheoiri
ar sitl i mBaile Atha Cliath le
tuairimi a fhail maidir le
togail clainne tré Ghaeilge.

B’in cuid den obair
thaighde ata ar sidl le
treoirleabhar a chur ar fail
do thuismitheoiri. T4 an
obair seo idir lamha ag an
saoririseoir Méairéad Ni
Chinnéide agus beidh toradh
a saothair le léamh laistigh
de chapla mi.

Ta réamhobair ar sidl do
shuiomh ar an idirhon leis. O
thds na bliana, thaistil
déagdiri 6 Ghaillimh agus
Corcaigh go Baile Atha
Cliath le freastal ar cheard-
lann dath( aghaidheanna.
Bigi ag faire amach do
aghaidheanna ildaite,
maisithe L& Fhéile Padraig.

Cuirfidh baill Chomh-
luadair i gCorcaigh tus le
ciorcal Iéitheoireachta do
dhaoine fasta i dtigh
tabhairne na Gables ar an

Luan 8 Marta.

Saothar litriochta nua-
aimseartha is mo6 a bheidh
faoi chaibidil ann idir seo
agus an samhradh. Toghadh
Péadraig Mac Cérthaigh ina
chathaoirleach ar
Chomhluadar Chorcai ag
cruinnid cinn bliana le
déanai.

Ta sé beartaithe go
mbeidli roinnt ocaidi soisialta
ar sitl do lucht Chomh-
luadair Bhaile Atha Cliath i
gcaifé nua na Comhdhala,
nuair a bheidh sé ar oscailt
amach sa bhliain.

Beidh go leor imeachtai
eile ar sidl freisin. Is i
Caitriona Ni Fhionnachta 6n
Spidéal cathaoirleach
Chomhluadar an larthair.

Bunaiodh Comhluadar i
1993 le lacaiocht a thabhairt
do thuismitheoiri gur mian
leo Gaeilge a labhairt lena
gcuid paisti. Muireann Ni
Mhoréin ata ina
cathaoirleach ar an eagras.

Is féidir le tmsmitheoiri
clani le Comhluadar, cuma
cén ait ina bhfuil said ina
gcénai nd cén bofacht ata
acu.

Mairéad Ui Dhomhnaill
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CIORCAL comhra sa Spidéal.
Ar mhaith leat pairt a ghlacadh i
gciorcal comhra chun do chuid
Gaéeilge a chleachtadh is a
fheabhsu i dtimpeallacht thait-
neamhach? Beidh ciorcai comhra
ar sitl Tigh Hughes sa Spidéal
gach oiche Luain 6 8.30 p.m. go
10 p.m. Cuireadh tis leis ar an 1
Feabhra. T4 féilte roimh dhaoine
ar bheagan n6 ar mhéran
Gaeilge. Eolas: 091 593185.

* * *

LEARSCAIL na hEireann & lorg
leis na logainmneacha i
nGaeilge. Cuir riomhphost chuig
.P6l Mac Giolla Chearra, Irish-
American Social Club,
Sacramento, CA. Seoladh
riomhphoist: iasc@ jps.net.

. * *

BRONNADH Scoléireachtai na
nGéabha Fiame ar cheathrar mac
léinn ar an gcursa nua don Ard-
Diopléma san Oideachas tri
Ghaeilge in Ollscoil na
hEireann, Gaillimh, ar an 3
Feabhra. Eolas: 091 524411.

* * *

CURSA raidié do dhéagoiri na
ngaelscoileanna. Cuirfidh NEAR
FM. an staisitn raidié pobail in
oirthuaisceart Bhaile Atha
Cliath, cursa ar bun chun
claracha raidi6é a dhéanamh tri
Ghaeilge. Craolfaidh na déagoiri
a gclaracha féin. Craoltar ceithre
chlar Gaeilge ar NEAR FM -
sin nios mé na clig uaire in
aghaidh na seachtaine. Eolas: 01
' 8485211.

* * *

EADRAINN

AN BHFUIL Icabhar Gaeilge ar leith & lorg agat? Leagan d’amhran ar an sean nés? An bhfuil
th ag cuartd anamchara sa Ghaeltacht? N6 cailin deas Gaelach cois na Laoi?

An bhfuil ciorcal comhra né craicedilteacht éigin eile le fégairt agat? Beartas nua chun
seanteanga na nGael a tharrthail? Cuir ar an eolas muid!

An mhi seo, leantar le seirbhis fégrai beaga do léitheoiri Cuisle. Ni ga ach néta gearr (30
focal ar a méid) a chur chugainn agus foilseoidh muid bluirin eolais bunaithe air SAORIN
AISCE. Spriocdata don chéad eagran eile: an 200 14 den mhi seo. Seol chugainn d’*fhdgra chuig:
Cuisle, Casla, Co na Gaillimhe; cuir chugainn ar an bhfacs é chuig 091 572076; né cuir
chugainn ar riomhphost é chuig cuisle@tinet.ie.

RATAI TRACHTALA FOGRAIOCHTA: GLAOIGH AR 091 572077

TABHARFAIDH an stitiideo potadoéireachta Hey! doodie, doodie i
mBarra an Teampaill, Baile Atha Cliath £1 do Amnesty
Idirnaisianta in aghaidh gach muga a dhioltar ann. Sa stitideo

neamhghnathach seo cuireann pdisti péint ar mhugai n6 ar pblatai

agus déantar iad a bhacaii ar an lathair. Eolas: 01 672 7382.

SEOMRA caidrimh Gaeilge in
UCC. Beidh an seomra seo ar
fail gach 14 ag mic léinn agus ag

Claisic' TnaG

IS BOCHT an scéal é ag TnaG go bhfuil siad ag cabhru le
leathadh an Bhéarla ar leac a teallaigh féin. Scaipeadh
billeoga aonteangacha faoin ‘Charity Pub Table Quiz
Classic’ ata le craol-adh ar an staisitn, i dTir na nOg le
déanai (n6 Tigh Tommy mar is fearr aithne air). Nil an
teach tabhaime ach clpla céad slat soir an bothar 6 cheann-
aras TnaG. How to winfriends and influence people, an ea?

8 cuisLE

foireann na hollscoile mar ionad
caidrimh. Osclaiodh ar an 4
Feabhra é. Féach an suiomh nua
idirifon http://wmv.ucc.ie/uccligl/
atd ag lonad na Gaeilge
Labhartha.

* * *

Déanfar sraith ur
ceolchoirmeacha a thaifeadadh
do TnaG.in lonad Cois Locha,
Dan Luiche, Co Dhan na'nGall
6n 9-12 Feabhra. M4 ta ticéad
uait glaoigh ar 075-32127.

TnaG Feabhra

RALLAI NA GAILLIMHE

6 agus 7 Feabhra

Is é railai idirnaisitnta Statoil
na Gaillimhe an chéad rallai
den séasur agus beidh 130
iornaitheoiri ann. Beidli
dianchoimhlint idir na
hiomaitheoiri ar bhoithre na
Gaillimhe agus iad ag cuartl
pointi le haghaidh chraobh na
hEireann.

MICHAEL HARTNETT
7 agus 9 Feabhra
Faisnéis ar dhuine de
mhorfhili na linne, duine
den bheagan a scriobhann i
nGaeilge agus i mBéarla. Is
6n gCaislean Nua Thiar i gCo
Luimnigh ¢ dhichas do
Mhichael Hartnett. Bhi roinnt
leabhra déanta leis foilsithe
faoi 1975 nuair a d fhogair sé
in A Farewell to English go
raibh faoi cul & thabhairt don
teanga sin agus cloi leis an
nGaeilge feasta. Thainig sé ar
mhalairt intinne faoin
mBéarla ina dhiaidh agus ta
sé ag saothri sa da theanga
aris le tamall de bhlianta.
Power Pictures a léirigh do
TnaG agus is é Pat Collins a
stitiraigh.

RAISLEAN KLAUS

21 Feabhra

Drama grinn suite san iarthar
é Raislmn Klaus. T4 sé bun-
aithe ar eachtrai a tharlaionn
do Khlaus (MiLel Murfi),
Gearméanach atéa an-gheanuil
ar an saol ‘simplf faoin tuath
in Eirinn. Ni thuigeann lucht
cUlchainte an cheantair an ran
ata aige, agus nil ndiméad
nach mbionn siad ag faire air.

Ceapann beirt
sheanbhaitsiléir aititla
(Mairtin Davy agus Seéan
Leainde) gur aisteoir cailiuil é
a bhfuil beirt leannan aige
chomh maith le bean ata i
gcathaoir rothai.

Is iomai fadhb ag Klaus
bocht. Cheannaigh sé an it
gan dul i gcomhairle lena
bhean Concepta (Ann Marie
Horan). Is beag nach
gcailltear Concepta nuair a
fheiceann si nach bhfuil sa
chaislean draiochta ach
seanbhallai lofa.

Magma Films a Iéirigh do
TnaG.

FEAGHHA 19 99
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"Id" shui anseo, ni chreidfea ariamh gur i lar na hEorpa atad muid.”

B'iad na comhdhélacha fiseédin a
thug deis do dhaltai Ghairmscoile
Einne ar Inis Mor bheith i lar an
aonaigh, ag cur na gceisteanna ar
TDEanna sa Pharlaimint Eorpach i
Strashourg ag seisitn speisialta
Ceisteanna agus Freagraf.
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